
Slovenčina

Používateľská a bezpečnostná 
príručka
Shelly Dimmer Gen3
Inteligentný regulátor stmievania
Bezpečnostné informácie
Pre bezpečné a správne používanie si prečítajte túto 
príručku a všetky ostatné dokumenty priložené k tomuto 
výrobku. Uschovajte si ich pre budúce použitie. Nedo-
držanie inštalačných postupov môže viesť k poruche, 
ohrozeniu zdravia a života, porušeniu zákona a/alebo 
odmietnutiu zákonných a obchodných záruk (ak exis-
tujú). Spoločnosť Shelly Europe Ltd. nezodpovedá za 
žiadne straty alebo škody v prípade nesprávnej inštalácie 
alebo nesprávnej prevádzky tohto zariadenia v dôsledku 
nedodržania používateľských a bezpečnostných pokynov 
uvedených v tejto príručke.
⚠Táto značka označuje bezpečnostné informácie.
ⓘ Tento znak označuje dôležitú poznámku.
⚠VAROVANIE! Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prú-
dom. Inštaláciu zariadenia do elektrickej siete musí starost-
livo vykonať kvalifikovaný elektrikár.
⚠VAROVANIE! Pred inštaláciou zariadenia vypnite ističe. 
Pomocou vhodného testovacieho zariadenia sa uistite, že 
na vodičoch, ktoré chcete pripojiť, nie je napätie. Keď ste 
si istí, že tam nie je žiadne napätie, pokračujte v inštalácii.
⚠VAROVANIE! Pred vykonaním akýchkoľvek zmien v 
pripojeniach sa uistite, že na svorkách zariadenia nie je 
prítomné žiadne napätie.
⚠POZOR! Zariadenie pripájajte len spôsobom uvedeným v 
tomto návode. Akýkoľvek iný spôsob môže spôsobiť poško-
denie a/alebo zranenie.
⚠POZOR! Zariadenie pripájajte len k elektrickej sieti a 
spotrebičom, ktoré spĺňajú všetky platné predpisy. Skrat v 
elektrickej sieti alebo v akomkoľvek spotrebiči pripojenom 
k Zariadeniu môže spôsobiť požiar, materiálne škody a úraz 
elektrickým prúdom.
⚠POZOR! Zariadenie musí byť zabezpečené káblovým 
ochranným spínačom v súlade s normou EN60898-1 (vypí-
nacia charakteristika B alebo C, max. 16 A menovitý prúd, 
min. 6 kA prerušiteľnosť, trieda obmedzenia energie 3).
⚠POZOR! Zariadenie nepoužívajte, ak vykazuje akékoľvek 
známky poškodenia alebo závady.
⚠POZOR! Zariadenie sa môže pripájať a ovládať len do 
elektrických obvodov a spotrebičov, ktoré sú v súlade s plat-
nými normami a bezpečnostnými predpismi.
⚠POZOR! Zariadenie je určené len na používanie v inte-
riéri.
⚠POZOR! Zariadenie chráňte pred znečistením a vlhkos-
ťou.

Popis produktu
Shelly Dimmer Gen3 (ďalej len “zariadenie”) je inteligentný 
regulátor stmievania, ktorý umožňuje diaľkové ovládanie 
stmievateľných svetiel a stmievacích ovládačov prostred-
níctvom mobilného telefónu, tabletu, počítača alebo sys-
tému domácej automatizácie. Môže fungovať samostatne 
v miestnej sieti Wi-Fi alebo ho možno ovládať aj prostred-
níctvom cloudových služieb domácej automatizácie. K za-
riadeniu možno pristupovať, ovládať ho a monitorovať na 
diaľku z akéhokoľvek miesta, kde má používateľ pripojenie 
na internet, pokiaľ je pripojené k internetu. Shelly Dimmer 
Gen3 má zabudované webové rozhranie, ktoré možno 
použiť na monitorovanie a ovládanie Zariadenia, ako aj 
na úpravu jeho nastavení. Zariadenie sa môže používať 
ako stmievač s koncovou hranou, s neutrálnym vodičom 
alebo bez neho.
Zariadenie má zabudované webové rozhranie, ktoré sa 
používa na monitorovanie, ovládanie a nastavovanie 
zariadenia. Webové rozhranie je prístupné na adrese 
http://192.168.33.1, keď ste pripojení priamo k prístupo-
vému bodu Zariadenia, alebo na jeho IP adrese, keď ste vy 
a Zariadenie pripojení k rovnakej sieti.
Zariadenie môže pristupovať k iným inteligentným zaria-
deniam alebo automatizačným systémom a komunikovať 
s nimi, ak sú v rovnakej sieťovej infraštruktúre. Spoločnosť 
Shelly Europe Ltd. poskytuje API pre zariadenia, ich integ-
ráciu a cloudové ovládanie. Viac informácií nájdete na 
stránke https://shelly-api-docs.shelly.cloud.
ⓘ Zariadenie sa dodáva s firmvérom nainštalovaným z 
výroby. Aby bolo zariadenie stále aktualizované a bezpečné, 
spoločnosť Shelly Europe Ltd. poskytuje najnovšie aktuali-
zácie firmvéru bezplatne. Prístup k aktualizáciám získate 
buď prostredníctvom vstavaného webového rozhrania, ale-
bo mobilnej aplikácie Shelly Smart Control. Za inštaláciu ak-
tualizácií firmvéru zodpovedá používateľ. Spoločnosť Shelly 
Europe Ltd. nenesie zodpovednosť za prípadnú nezhodu za-
riadenia spôsobenú tým, že používateľ včas nenainštaloval 
dostupné aktualizácie.

Inštalačné pokyny
ⓘ Na pripojenie zariadenia odporúčame použiť jednožilové 
pevné vodiče alebo splietané vodiče s koncovkami. Vodiče 
by mali mať izoláciu so zvýšenou tepelnou odolnosťou, nie 
menšou ako PVC T105°C (221°F).
ⓘ Pri pripájaní vodičov na svorky zariadenia zohľadnite 
špecifikovaný prierez vodiča a dĺžku odizolovaného vodiča. 
Do jednej svorky nepripájajte viacero vodičov.
ⓘ Po úspešnom pripojení Zariadenia k miestnej sieti Wi-Fi 
odporúčame z bezpečnostných dôvodov vypnúť alebo za-
heslovať prístupový bod (AP) Zariadenia.
ⓘ Ak chcete vykonať obnovenie výrobných nastavení za-
riadenia, stlačte a podržte tlačidlo Reset/ovládanie na 10 
sekúnd.
ⓘ Ak chcete povoliť prístupový bod a pripojenie Bluetooth 
zariadenia, stlačte a podržte tlačidlo Reset/ovládanie na 5 
sekúnd.
Vypnite napájanie na ističi.

S neutrálnym
Pripojte živý vodič k svorke L zariadenia a neutrálny vodič 
k svorke N.
Pripojte záťaž k výstupnej svorke O zariadenia a neutrálne-
mu vodiču, ako je znázornené na schéme zapojenia.
Pripojte spínače alebo tlačidlá k svorkám zariadenia S1 a 
S2 a k vodiču Live.

Bez neutrálu, s bypassom
Pripojte vodič pod napätím k svorke L zariadenia.
Pripojte záťaž k výstupnej svorke O zariadenia a neutrál-
nemu vodiču.
Pripojte vodič k druhej svorke O a svorke N podľa schémy 
zapojenia.
Pripojte Shelly Bypass paralelne k záťaži.
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Slovenčina
Schéma zapojenia
Obr. 1 - S neutrálom
Obr. 2 - Bez neutrálu, s obtokom

Legenda
Terminály zariadenia
• L (x2): 2 svorky pod napätím
• N: Neutrálna svorka
• O (x2): 2 výstupné svorky do záťaže
• S1, S2: Vstupné svorky spínača/tlačidla na ovládanie 

svetla
Drôty
• L: Živé vedenie (220-240 V~)
• N: Neutrálny vodič

Dansk
Ledningsdiagram
Fig. 1 - Med neutral
Fig. 2 - Uden neutral, med bypass

Legende
Enhedens terminaler
• L (x2): 2 strømførende terminaler
• N: Neutral terminal
• O (x2): 2 udgangsterminaler til belastningen
• S1, S2: Indgangsterminaler til kontakt/knap til lysstyring
Ledninger
• L: Strømførende ledning (220-240 V~)
• N: Neutral ledning

Suomi
Kytkentäkaavio
Kuva 1 - Neutraalin kanssa
Kuva 2 - Ilman nollajohdinta, ohituksen kanssa

Selite
Laitteen päätelaitteet
• L (x2): 2 jännitteistä liitäntää
• N: Nollajohdin
• O (x2): 2 lähtöliitäntää kuormaan
• S1, S2: Kytkimen/painikkeen tuloliitännät valon ohjausta 

varten
Johdot
• L: Jännitteinen johto (220-240 V~)
• N: Nollajohto

Eesti keel
Juhtmestiku skeem
Joonis 1 - Neutraaliga
Joonis 2 - ilma neutraalita, koos Bypassiga

Legend
Seadme terminalid
• L (x2): 2 pingestatud terminali
• N: Neutraalne terminal
• O (x2): 2 väljundklemmi koormusele
• S1, S2: Lüliti/nupu sisendklemmid valguse juhtimiseks
Juhtmed
• L: Pingestatud juhe (220-240 V~)
• N: Neutraalne juhe

Български
Схема на свързване
Фиг. 1. С нулев проводник
Фиг. 2. Без нула, с байпас

Легенда
Терминали на устройствата
• L (x2): 2 терминала за фаза
• N: Терминал за нула
• O (x2): 2 изходни терминала към товара
• S1, S2: Входни терминали за ключ/бутон за 

управление на осветлението
Проводници
• L: Проводник за фаза (220-240 V~)
• N: Проводник за нула

Latviešu valoda
Elektroinstalācijas shēma
1. attēls - ar neitrāli
2. attēls - bez neitrāles, ar apvedceļu

Leģenda
Ierīces spailes
• L (x2): 2 tiešās strāvas termināli
• N: Neitrālais termināls
• O (x2): 2 izejas spailes uz slodzi
• S1, S2: Slēdža/ pogas ieejas spailes gaismas kontrolei
Vadi
• L: Strāvas vads (220-240 V~)
• N: Neitrālais vads
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Pripojte spínače alebo tlačidlá k svorkám S1 a S2 a k vo-
diču Live.

Špecifikácie
• Veľkosť (VxŠxH): 38,5x43,5x17mm / 1,52x1,71x0,67in
• Hmotnosť: 24,3 g / 0,86 oz
• Maximálny krútiaci moment skrutkových svoriek: 0,4 

Nm / 3,5 lbin
• Prierez vodiča: 0,2 až 2,5 mm², / 24 až 14 AWG (plná, 

splietaná a šnúrová koncovka)
• Dĺžka odizolovaného vodiča: 5 až 6 mm / 0,20 až 

0,24 palca
• Montáž: V stene
• Materiál škrupiny: Plastové
• Farba škrupiny Vápno
• Farba tlače Čierna
• Farba konektora Čierna
• Okolitá pracovná teplota: -20°C až 40°C / -5°F až 105°F
• Vlhkosť: 30 % až 70 % relatívnej vlhkosti vzduchu
• Maximálna nadmorská výška: 2000 m / 6562 ft
• Napájanie: 220-240 V~ 50 Hz
• Spotreba energie: < 1.5 W
• Neutrálne nie je potrebné Áno
• Min. zaťaženie bez neutrálu a bez bypassu 20 W
• Typ stmievania Nábežná hrana
• Vonkajšia ochrana: 16 A, vypínacia charakteristika B 

alebo C, prerušenie 6 kA, trieda obmedzenia energie 3
• Ochrana proti skratu Áno
• Maximálny výstupný výkon 200 W
• Rozsah voltmetra (AC): 180-240 V
• Rozsah ampérmetra (AC): 0-3 A
• Presnosť meračov: ±5 % (pri použití s neutrálom)
• Snímač vnútornej teploty: Áno
• Presné meranie je možné len pri použití neutrálu.
• „Podporované zaťaženie:

 -  Stmievateľné LED lampy: do 150 W
 -  Žiarovky: do 200 W
 -  Halogénové žiarovky: do 200 W
 -  Transformátor so železným jadrom s nízkonapäťovými 

žiarovkami: do 200 VA
 -  Stmievateľné elektronické transformátory: do 200 W“

Wi-Fi
• Protokol: 802.11 b/g/n
• RF pásmo: 2412-2472 MHz
• Max. RF výkon: < 20 dBm
• Rozsah: Do 30 m v interiéri a do 50 m vonku (v závis-

losti od miestnych podmienok)
Bluetooth
• Protokol: 4.2
• RF pásmo: 2402-2480 MHz
• Max. RF výkon: < 4 dBm
• Rozsah: Do 30 m vonku, do 10 m vo vnútri (v závislosti 

od miestnych podmienok)
• CPU: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Hodinová frekvencia: ESP32 C3: 40 Mhz
• Blesk: 8 MB
• Rozvrhy: 20
• Webhook (akcie URL): 20 s 5 adresami URL na háčik
• Skriptovanie: Áno
• MQTT: Áno
• Rozšírené rozvrhy: Áno
• KVS (Key-Value Store): Áno

Zaradenie Shelly Cloud
Zariadenie možno monitorovať, ovládať a nastavovať pro-
stredníctvom našej služby domácej automatizácie Shelly 
Cloud. Službu môžete používať prostredníctvom našej mo-
bilnej aplikácie pre Android, iOS alebo Harmony OS alebo 
prostredníctvom ľubovoľného internetového prehliadača 
na adrese https://control.shelly.cloud/.
Ak sa rozhodnete používať zariadenie s aplikáciou a služ-
bou Shelly Cloud, pokyny na pripojenie zariadenia do clou-
du a jeho ovládanie z aplikácie Shelly nájdete v príručke k 
aplikácii: https://shelly.link/app-guide.
Mobilná aplikácia Shelly a služba Shelly Cloud nie sú pod-
mienkou správneho fungovania zariadenia. Toto Zariade-
nie sa môže používať samostatne alebo s rôznymi inými 
platformami domácej automatizácie.

Riešenie problémov
V prípade, že sa vyskytnú problémy s inštaláciou alebo pre-
vádzkou zariadenia, pozrite si stránku databázy znalostí: 
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Vyhlásenie o zhode
Spoločnosť Shelly Europe Ltd. týmto vyhlasuje, že rádiové 
zariadenie typu Shelly Dimmer Gen3 je v súlade so smerni-
cami 2014/53/EÚ, 2014/35/EÚ, 2014/30/EÚ, 2011/65/EÚ. 
Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto 
internetovej adrese:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Výrobca: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficiálna webová stránka: https://www.shelly.com
Zmeny kontaktných informácií uverejňuje výrobca na ofici-
álnej webovej stránke.
Všetky práva na ochrannú známku Shelly® a ďalšie dušev-
né práva súvisiace s týmto zariadením patria spoločnosti 
Shelly Europe Ltd.

Dansk

Bruger- og sikkerhedsvejledning
Shelly Dimmer Gen3
Smart styring af lysdæmpning
Oplysninger om sikkerhed
For sikker og korrekt brug skal du læse denne vejledning 
og alle andre dokumenter, der følger med dette produkt. 
Opbevar dem til fremtidig brug. Hvis installationsproce-
durerne ikke følges, kan det føre til funktionsfejl, fare for 
liv og helbred, overtrædelse af loven og/eller afvisning af 
juridiske og kommercielle garantier (hvis sådanne fin-
des). Shelly Europe Ltd. er ikke ansvarlig for tab eller ska-
der i tilfælde af forkert installation eller forkert betjening 
af denne enhed på grund af manglende overholdelse af 
bruger- og sikkerhedsinstruktionerne i denne vejledning.
⚠Dette skilt angiver sikkerhedsoplysninger.
ⓘ Dette tegn angiver en vigtig bemærkning.
⚠ADVARSEL! Risiko for elektrisk stød. Installation af 
enheden på elnettet skal udføres omhyggeligt af en kvali-
ficeret elektriker.
⚠ADVARSEL! Før du installerer enheden, skal du slå af-
bryderne fra. Brug en passende testenhed til at sikre, at der 

ikke er spænding på de ledninger, du vil tilslutte. Når du er 
sikker på, at der ikke er spænding, kan du fortsætte med 
installationen.
⚠ADVARSEL! Før du foretager ændringer i tilslutninger-
ne, skal du sikre dig, at der ikke er spænding på enhedens 
terminaler.
⚠FORSIGTIG! Tilslut kun enheden på den måde, der er 
vist i denne vejledning. Enhver anden metode kan forårsage 
skade og/eller personskade.
⚠FORSIGTIG! Tilslut kun enheden til et strømnet og appa-
rater, der overholder alle gældende regler. En kortslutning i 
elnettet eller et apparat, der er tilsluttet enheden, kan forår-
sage brand, materielle skader og elektrisk stød.
⚠FORSIGTIG! Enheden skal sikres med en kabelbeskyt-
telsesafbryder i overensstemmelse med EN60898-1 (ud-
løsningskarakteristik B eller C, maks. 16A nominel strøm, 
min. 6 kA afbrydelsesværdi, energibegrænsende klasse 3).
⚠FORSIGTIG! Brug ikke enheden, hvis den viser tegn på 
skader eller defekter.
⚠FORSIGTIG! Enheden må kun tilsluttes og styre elek-
triske kredsløb og apparater, der overholder de gældende 
standarder og sikkerhedsnormer.
⚠FORSIGTIG! Enheden er kun beregnet til indendørs brug.
⚠FORSIGTIG! Hold enheden væk fra snavs og fugt.

Produktbeskrivelse
Shelly Dimmer Gen3 (enheden) er en smart lysdæmp-
ningscontroller, som gør det muligt at fjernstyre dæmp-
bare lamper og lysdæmpningsdrivere via en mobiltelefon, 
tablet, pc eller hjemmeautomatiseringssystem. Den kan 
fungere selvstændigt i et lokalt Wi-Fi-netværk, eller den 
kan også betjenes via cloud-hjemmeautomatiserings-
tjenester. Enheden kan tilgås, styres og fjernovervåges 
fra ethvert sted, hvor brugeren har internetforbindelse, 
så længe den er forbundet til internettet. Shelly Dimmer 
Gen3 har et indbygget webinterface, som kan bruges til at 
overvåge og styre enheden samt justere dens indstillinger. 
Enheden kan bruges som bagkantdæmper med eller uden 
neutral ledning.
Enheden har en indbygget webgrænseflade, der bruges til 
at overvåge, styre og justere enheden. Webinterfacet er 
tilgængeligt på http://192.168.33.1, når du er tilsluttet di-
rekte til enhedens adgangspunkt, eller på dens IP-adresse, 
når du og enheden er tilsluttet det samme netværk.
Enheden kan få adgang til og interagere med andre intel-
ligente enheder eller automatiseringssystemer, hvis de er 
i samme netværksinfrastruktur. Shelly Europe Ltd. leverer 
API’er til enhederne, deres integration og cloud-kontrol. 
For mere information, besøg https://shelly-api-docs.
shelly.cloud.
ⓘ Enheden leveres med fabriksinstalleret firmware. For 
at holde den opdateret og sikker leverer Shelly Europe Ltd. 
de seneste firmwareopdateringer gratis. Få adgang til op-
dateringerne via enten den indbyggede webgrænseflade 
eller Shelly Smart Control-mobilapplikationen. Installation 
af firmwareopdateringer er brugerens ansvar. Shelly Europe 
Ltd. kan ikke holdes ansvarlig for manglende overensstem-
melse med enheden, som skyldes, at brugeren ikke har in-
stalleret de tilgængelige opdateringer rettidigt.

Installationsvejledning
ⓘ Til at forbinde enheden anbefaler vi at bruge solide 
ledninger med én kerne eller snoede ledninger med hylster. 
Ledningerne skal have isolering med øget varmebestandig-
hed, ikke mindre end PVC T105°C (221°F).
ⓘ Når du tilslutter ledninger til enhedens terminaler, skal 
du tage hensyn til det specificerede ledertværsnit og den 
afisolerede længde. Tilslut ikke flere ledninger til en enkelt 
terminal.
ⓘ Når du har tilsluttet enheden til det lokale Wi-Fi-netværk, 
anbefaler vi af sikkerhedsmæssige årsager, at du deaktive-
rer eller password-beskytter enhedens AP (Access Point).
ⓘ Hvis du vil nulstille enheden til fabriksindstillinger, skal 
du trykke på Reset/kontrolknappen og holde den nede i 10 
sekunder.
ⓘ For at aktivere adgangspunktet og enhedens Bluetoo-
th-forbindelse skal du trykke på Reset/kontrolknappen og 
holde den nede i 5 sekunder.
Sluk for strømmen ved afbryderen.

Med neutral
Tilslut den strømførende ledning til enhedens L-terminal 
og den neutrale ledning til N-terminalen.
Tilslut belastningen til enhedens udgangsterminal O og 
den neutrale ledning som vist i ledningsdiagrammet.
Tilslut kontakter eller knapper til enhedens S1- og S2-ter-
minaler og den strømførende ledning.

Uden neutral, med bypass
Tilslut den strømførende ledning til enhedens L-terminal.
Tilslut belastningen til enhedens udgangsterminal O og 
den neutrale ledning.
Tilslut en ledning til den anden O-terminal og N-terminal 
som vist i ledningsdiagrammet.
Tilslut Shelly Bypass parallelt med belastningen.
Tilslut kontakter eller knapper til S1- og S2-terminalerne og 
den strømførende ledning.

Specifikationer
• Størrelse (HxBxD): 38,5x43,5x17mm / 1,52x1,71x0,67in
• Vægt: 24,3 g / 0,86 oz
• Skrueterminaler maks. drejningsmoment: 0,4 Nm 

/ 3,5 lbin
• Lederens tværsnit: 0,2 til 2,5 mm², / 24 til 14 AWG 

(massive, flertrådede og bootlace-hylstre)
• Lederens afisolerede længde: 5 til 6 mm / 0,20 til 

0,24 in
• Montering: I væggen
• Skalmateriale: Plastik
• Farven på skallen Kalk
• Print farve Sort
• Farve på stik Sort
• Omgivende arbejdstemperatur: -20 °C til 40 °C / -5 

°F til 105 °F
• Fugtighed: 30 % til 70 % RH
• Maks. højde: 2000 m / 6562 fod
• Strømforsyning: 220-240 V~ 50 Hz
• Strømforbrug: < 1.5 W
• Neutral ikke nødvendig Ja
• Min. belastning uden neutral og uden Bypass 20 W
• Dæmpningstype Bageste kant
• Ekstern beskyttelse: 16A, udløsningskarakteristik B 

eller C, 6 kA afbrydelsesværdi, energibegrænsnings-
klasse 3

• Beskyttelse mod kortslutning Ja
• Maks. udgangseffekt 200 W
• Volmeterområde (AC): 180-240 V
• Område for amperemeter (AC): 0-3 A
• Meternøjagtighed: ±5 % (når den bruges med neutral)
• Intern temperatursensor: Ja
• Præcis måling er kun mulig, når den bruges med
• Understøttede belastninger:  

 - Dæmpbare LED-lamper: op til 150 W
 - Glødepærer: op til 200 W
 - Halogenlamper: op til 200 W
 - Jernkernetransformator med lavspændingsgløde-

lamper: op til 200 VA
 - Dæmpbare elektroniske transformere: op til 200 W” 

neutral.
Wi-Fi
• Protokol: 802.11 b/g/n
• RF-bånd: 2412-2472 MHz
• Maks. RF-effekt: < 20 dBm
• Rækkevidde: Op til 30 m indendørs og op til 50 m 

udendørs (afhængigt af lokale forhold)
Bluetooth
• Protokol: 4.2
• RF-bånd: 2402-2480 MHz
• Maks. RF-effekt: < 4 dBm
• Rækkevidde: Op til 30 m / 98 fod udendørs, op til 10 m 

/ 33 fod indendørs (afhængigt af lokale forhold)
• CPU: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Urfrekvens: ESP32 C3: 40 Mhz
• Flash: 8 MB
• Tidsplaner: 20
• Webhooks (URL-handlinger): 20 med 5 URL’er pr. krog
• Scripting: Ja
• MQTT: Ja
• Avancerede tidsplaner: Ja
• KVS (Key-Value Store): Ja

Inklusion af Shelly Cloud
Enheden kan overvåges, styres og opsættes via vores 
Shelly Cloud-hjemmeautomatiseringstjeneste. Du kan bru-
ge tjenesten via enten vores Android-, iOS- eller Harmony 
OS-mobilapplikation eller via en hvilken som helst internet-
browser på https://control.shelly.cloud/.
Hvis du vælger at bruge enheden med applikationen og 
Shelly Cloud-tjenesten, kan du finde instruktioner om, 
hvordan du forbinder enheden til skyen og styrer den fra 
Shelly-appen i applikationsvejledningen: https://shelly.
link/app-guide.
Shelly-mobilapplikationen og Shelly Cloud-tjenesten er 
ikke en forudsætning for, at enheden fungerer korrekt. Den-
ne enhed kan bruges alene eller sammen med forskellige 
andre hjemmeautomatiseringsplatforme.

Fejlfinding
Hvis du støder på problemer med installation eller betje-
ning af enheden, kan du tjekke dens vidensbase-side: htt-
ps://shelly.link/dimmer_Gen3

Overensstemmelseserklæring
Hermed erklærer Shelly Europe Ltd., at radioudstyrstypen 
Shelly Dimmer Gen3 er i overensstemmelse med direktiv 
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Den 
fulde tekst af EU-overensstemmelseserklæringen er til-
gængelig på følgende internetadresse: https://shelly.link/
dimmer_Gen3_DoC
Producent: Shelly Europe Ltd.
Adresse: 103 Cherni Vrah Blvd, 1407 Sofia, Bulgarien
Tlf: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Officiel hjemmeside: https://www.shelly.com
Ændringer i kontaktoplysninger offentliggøres af produ-
centen på den officielle hjemmeside.
Alle rettigheder til varemærket Shelly® og andre intellek-
tuelle rettigheder i forbindelse med denne enhed tilhører 
Shelly Europe Ltd.

Suomi

Käyttö- ja turvallisuusopas
Shelly Dimmer Gen3
Älykäs himmenninohjain
Turvallisuustiedot

Turvallisen ja asianmukaisen käytön varmistamiseksi 
lue tämä opas ja kaikki muut tuotteen mukana toimi-
tetut asiakirjat. Säilytä ne myöhempää käyttöä varten. 
Asennusohjeiden noudattamatta jättäminen voi johtaa 
toimintahäiriöön, vaaraan terveydelle ja hengelle, lain 
rikkomiseen ja/tai oikeudellisten ja kaupallisten takui-
den epäämiseen (jos sellaisia on). Shelly Europe Ltd. 
ei ole vastuussa mistään menetyksistä tai vahingoista, 
jotka aiheutuvat tämän laitteen virheellisestä asennuk-
sesta tai virheellisestä toiminnasta, joka johtuu tämän 
oppaan käyttö- ja turvallisuusohjeiden noudattamatta 
jättämisestä.
⚠Tämä merkki osoittaa turvallisuustietoja.
ⓘ Tämä merkki osoittaa tärkeän huomautuksen.
⚠VAROITUS! Sähköiskun vaara. Laitteen asentaminen 
sähköverkkoon on annettava huolellisesti pätevän säh-
köasentajan tehtäväksi.
⚠VAROITUS! Kytke katkaisijat pois päältä ennen laitteen 
asentamista. Varmista sopivalla testilaitteella, että kytket-
tävissä johtimissa ei ole jännitettä. Kun olet varma, että 
jännitettä ei ole, jatka asennusta.
⚠VAROITUS! Ennen kuin teet muutoksia liitäntöihin, var-
mista, että laitteen liittimissä ei ole jännitettä.
⚠VAROITUS! Kytke laite vain näissä ohjeissa esitetyllä 
tavalla. Kaikki muut menetelmät voivat aiheuttaa vahinkoja 
ja/tai loukkaantumisia.
⚠VAROITUS! Kytke laite vain sähköverkkoon ja laitteisiin, 
jotka täyttävät kaikki sovellettavat määräykset. Oikosulku 
sähköverkossa tai Laitteeseen liitetyssä laitteessa voi ai-
heuttaa tulipalon, omaisuusvahinkoja ja sähköiskun.
⚠VAROITUS! Laite on suojattava EN60898-1:n mukaisella 
kaapelisuojakytkimellä (laukaisuominaisuus B tai C, max. 
16A nimellisvirta, min. 6 kA katkaisunopeus, energianra-
joitusluokka 3).
⚠VAROITUS! Älä käytä laitetta, jos siinä on merkkejä vau-
rioista tai vioista.
⚠VAROITUS! Laite saa liittää ja ohjata vain sellaisia säh-
köpiirejä ja laitteita, jotka ovat voimassa olevien standardi-
en ja turvallisuusnormien mukaisia.
⚠VAROITUS! Laite on tarkoitettu vain sisäkäyttöön.
⚠VAROITUS! Pidä laite poissa lialta ja kosteudelta.

Tuotteen kuvaus
Shelly Dimmer Gen3 (jäljempänä ‘laite’) on älykäs himmen-
ninohjain, joka mahdollistaa himmennettävien valojen ja 
himmenninohjainten kauko-ohjauksen matkapuhelimen, 
tabletin, tietokoneen tai kotiautomaatiojärjestelmän kaut-
ta. Se voi toimia itsenäisesti paikallisessa Wi-Fi-verkossa 
tai sitä voidaan käyttää myös pilvipohjaisten kotiauto-
maatiopalvelujen kautta. Laitetta voidaan käyttää, ohjata 
ja valvoa etänä mistä tahansa paikasta, jossa käyttäjällä 
on internetyhteys, kunhan laite on yhteydessä internetiin. 
Shelly Dimmer Gen3:ssa on upotettu web-käyttöliittymä, 
jonka avulla laitetta voidaan valvoa ja ohjata sekä säätää 
sen asetuksia. Laitetta voidaan käyttää himmenninkytki-
menä, joko nollajohdolla tai ilman.
Laitteeseen on upotettu verkkokäyttöliittymä, jota 
käytetään laitteen valvontaan, ohjaukseen ja säätä-
miseen. Verkkokäyttöliittymään pääsee osoitteessa 
http://192.168.33.1, kun laite on kytketty suoraan laitteen 
yhteyspisteeseen, tai sen IP-osoitteessa, kun sinä ja laite 
olette kytketty samaan verkkoon.
Laite voi käyttää muita älykkäitä laitteita tai automaatiojär-
jestelmiä ja olla vuorovaikutuksessa niiden kanssa, jos ne 
ovat samassa verkkoinfrastruktuurissa. Shelly Europe Ltd. 
tarjoaa API:t laitteille, niiden integroinnille ja pilviohjauk-
selle. Lisätietoja on osoitteessa https://shelly-api-docs.
shelly.cloud.
ⓘ Laitteen mukana toimitetaan tehtaalla asennettu lai-
teohjelmisto. Pitääkseen sen ajan tasalla ja turvallisena 
Shelly Europe Ltd. tarjoaa uusimmat laiteohjelmistopäivi-
tykset maksutta. Pääset päivityksiin käsiksi joko sulautetun 
web-käyttöliittymän tai Shelly Smart Control -mobiilisovel-
luksen kautta. Laiteohjelmistopäivitysten asentaminen on 
käyttäjän vastuulla. Shelly Europe Ltd. ei ole vastuussa lait-
teen vaatimustenvastaisuudesta, joka johtuu siitä, että käyt-
täjä ei ole asentanut saatavilla olevia päivityksiä ajoissa.

Asennusohjeet
ⓘ Suosittelemme laitteen kytkemiseen yksisäikeisiä kiin-
teitä johtoja tai monisäikeisiä johtoja, joissa on sulkijalan-
koja. Johdoissa on oltava eristys, jonka lämmönkestävyys 
on kohonnut, vähintään PVC T105°C (221°F).
ⓘ Kun kytket johtoja laitteen liittimiin, ota huomioon mää-
ritetty johtimen poikkileikkaus ja kuorittu pituus. Älä liitä 
useita johtimia yhteen liittimeen.
ⓘ Turvallisuussyistä suosittelemme, että kun olet on-
nistuneesti liittänyt laitteen paikalliseen Wi-Fi-verkkoon, 
poistat laitteen AP:n (Access Point) käytöstä tai suojaat 
sen salasanalla.
ⓘ Jos haluat tehdä laitteen tehdasasetusten palautuksen, 
pidä Nollaa/ohjauspainiketta painettuna 10 sekunnin ajan.
ⓘ Ota yhteyspiste ja laitteen Bluetooth-yhteys käyttöön 
painamalla Nollaus-/ohjauspainiketta ja pitämällä sitä pai-
nettuna 5 sekunnin ajan.
Katkaise virta katkaisijasta.

Neutraalin kanssa
Kytke virtajohto laitteen L-liittimeen ja nollajohto N-liitti-
meen.
Kytke kuorma laitteen lähtöliitäntään O ja nollajohtimeen 
kytkentäkaavion osoittamalla tavalla.
Kytke kytkimet tai painikkeet laitteen S1- ja S2-liittimiin ja 
jännitteiseen johtimeen.

Ilman neutraalia, ohituksen kanssa
Kytke jännitteinen johto laitteen L-liittimeen.
Kytke kuorma laitteen lähtöliitäntään O ja nollajohtimeen.
Kytke johto toiseen O-liittimeen ja N-liittimeen kytkentä-
kaavion osoittamalla tavalla.
Kytke Shelly Bypass rinnakkain kuorman kanssa.
Kytke kytkimet tai painikkeet S1- ja S2-liittimiin ja jännit-
teiseen johtimeen.

Tekniset tiedot
• Koko (KxSxK): 38,5x43,5x17mm / 1,52x1,71x0,67in
• Paino: 24,3 g / 0,86 oz
• Ruuviliittimien maksimimomentti: 0,4 Nm / 3,5 lbin
• Johtimen poikkileikkaus: 0,2 - 2,5 mm², / 24 - 14 

AWG (kiinteät, monisäikeiset ja ketjupäällysteiset 
lankakerät).

• Johtimen kuorittu pituus: 5 - 6 mm / 0,20 - 0,24 
tuumaa.

• Asennus: Seinän sisäpuolella
• Kuoren materiaali: Muovi
• Kuoren väri Lime
• Tulosta väri Musta
• Liittimen väri Musta
• Ympäristön käyttölämpötila: -20°C - 40°C / -5°F - 105°F
• Kosteus: 30-70 % RH
• Maksimikorkeus: 2000 m / 6562 ft
• Virtalähde: 220-240 V~ 50 Hz
• Virrankulutus: < 1.5 W
• Neutraali ei tarvita Kyllä
• Vähimmäiskuorma ilman nollajännitettä ja ilman 

ohitusta 20 W
• Himmennystyyppi Takareuna
• Ulkoinen suojaus: 16 A, laukaisuominaisuus B tai C, 6 

kA:n katkaisunopeus, energianrajoitusluokka 3.
• Oikosulkusuojaus Kyllä
• Maks. lähtöteho 200 W
• Volymetrin alue (AC): 180-240 V
• Ampeerimittarin alue (AC): 0-3 A
• Metrien tarkkuus: ±5 % (kun käytetään neutraalin 

kanssa)
• Sisäinen lämpötila-anturi: Kyllä
• Tarkka mittaus on mahdollista vain neutraalin kanssa 

käytettynä.
• Tuetut kuormat: 

 -  Himmennettävät LED-lamput: enintään 150 W.
 -  Hehkulamput: enintään 200 W
 -  Halogeenilamput: enintään 200 W
 -  Rautamuuntaja, jossa on pienjännitehehehkulamppuja: 

enintään 200 VA.
 -  Himmennettävät elektroniset muuntajat: enintään 

200 W.”
Wi-Fi
• Pöytäkirja: 802.11 b/g/n
• RF-kaista: 2412-2472 MHz
• Max. RF-teho: < 20 dBm
• Kantama: Jopa 30 m / 100 ft sisätiloissa ja jopa 50 m / 

160 ft ulkona (paikallisista olosuhteista riippuen).
Bluetooth
• Pöytäkirja: 4.2
• RF-kaista: 2402-2480 MHz
• Max. RF-teho: < 4 dBm
• Kantama: Jopa 30 m / 98 jalkaa ulkona, jopa 10 m / 33 

jalkaa sisätiloissa (paikallisista olosuhteista riippuen).
• CPU: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Kellotaajuus: ESP32 C3: 40 MHz
• Flash: 8MB
• Aikataulut: 20
• Webhooks (URL-toiminnot): 20 ja 5 URL-osoitetta 

per koukku
• Käsikirjoittaminen: Kyllä
• MQTT: Kyllä
• Edistyneet aikataulut: Kyllä
• KVS (Key-Value Store): Kyllä

Shelly Cloud sisällyttäminen
Laitetta voidaan valvoa, ohjata ja määrittää Shelly Cloud 
-kotiautomaatiopalvelumme kautta. Voit käyttää palvelua 
joko Android-, iOS- tai Harmony OS -mobiilisovelluksemme 
tai minkä tahansa internetselaimen kautta osoitteessa ht-
tps://control.shelly.cloud/.
Jos päätät käyttää laitetta sovelluksen ja Shelly Cloud 
-pilvipalvelun kanssa, löydät ohjeet laitteen liittämisestä 
pilvipalveluun ja sen ohjaamisesta Shelly-sovelluksesta 
sovellusoppaasta: https://shelly.link/app-guide.
Shelly-mobiilisovellus ja Shelly-pilvipalvelu eivät ole edelly-
tyksenä laitteen asianmukaiselle toiminnalle. Tätä Laitetta 
voidaan käyttää itsenäisesti tai useiden muiden kotiauto-
maatioalustojen kanssa.

Vianmääritys
Jos sinulla on ongelmia laitteen asennuksen tai käytön 
kanssa, tutustu sen tietopankkisivuun:
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Shelly Europe Ltd. vakuuttaa täten, että radiolaitetyyppi 
Shelly Dimmer Gen3 on direktiivin 2014/53/EU, 2014/35/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU mukainen. EU:n vaatimus-
tenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seu-
raavassa internet-osoitteessa:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Valmistaja: Shelly Europe Ltd.

Osoite: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Puh: +359 2 988 7435
Sähköposti: support@shelly.cloud
Virallinen verkkosivusto: https://www.shelly.com
Valmistaja julkaisee yhteystietojen muutokset virallisilla 
verkkosivuillaan.
Kaikki oikeudet tavaramerkkiin Shelly® ja muihin tähän 
laitteeseen liittyviin immateriaalioikeuksiin kuuluvat Shelly 
Europe Ltd.

Eesti keel

Kasutus- ja ohutusjuhend
Shelly Dimmer Gen3
Nutikas dimmerduse kontroller
Ohutusalane teave
Ohutu ja nõuetekohase kasutamise tagamiseks lugege 
käesolevat juhendit ja kõiki muid tootega kaasasolevaid 
dokumente. Hoidke need edaspidiseks kasutamiseks al-
les. Paigaldamisprotseduuride eiramine võib põhjustada 
talitlushäireid, ohtu tervisele ja elule, seaduserikkumist 
ja/või juriidiliste ja äriliste garantiide (kui need on ole-
mas) andmisest keeldumist. Shelly Europe Ltd. ei vastuta 
kahju eest, kui seade on valesti paigaldatud või töötab 
valesti, kuna ei ole järgitud käesolevas juhendis toodud 
kasutus- ja ohutusjuhiseid.
⚠See märk näitab ohutusteavet.
ⓘ See märk näitab olulist märkust.
⚠HOIATUS! Elektrilöögi oht. Seadme paigaldamist elekt-
rivõrku peab hoolikalt teostama kvalifitseeritud elektrik.
⚠HOIATUS! Enne seadme paigaldamist lülitage kaitselüli-
tid välja. Kasutage sobivat testseadet, et veenduda, et ühen-
datavatel juhtmetel ei ole pinget. Kui olete kindel, et pinge 
puudub, jätkake paigaldamist.
⚠HOIATUS! Enne ühenduste muutmist veenduge, et sead-
me klemmidel ei ole pinget.
⚠ETTEVAATUST! Ühendage seade ainult käesolevas 
juhendis näidatud viisil. Mis tahes muu meetod võib põh-
justada kahjustusi ja/või vigastusi.
⚠ETTEVAATUST! Ühendage seade ainult elektrivõrku ja 
seadmetega, mis vastavad kõigile kehtivatele eeskirjadele. 
Lühike vooluvõrgus või seadmega ühendatud seadmes võib 
põhjustada tulekahju, varalist kahju ja elektrilöögi.
⚠ETTEVAATUST! Seade tuleb kindlustada kaablikaitselü-
litiga vastavalt standardile EN60898-1 (vallandumistunnus 
B või C, max. 16A nimivool, min. 6 kA katkestusnimiväärtus, 
energiapiirangu klass 3).
⚠ETTEVAATUST! Ärge kasutage seadet, kui sellel on min-
geid kahjustuste või defektide märke.
⚠ETTEVAATUST! Seade võib ühendada ja juhtida ainult 
selliseid vooluahelaid ja seadmeid, mis vastavad kehtivate-
le standarditele ja ohutusnormidele.
⚠ETTEVAATUST! Seade on mõeldud ainult siseruumides 
kasutamiseks.
⚠ETTEVAATUST! Hoidke seadet eemal mustusest ja 
niiskusest.

Toote kirjeldus
Shelly Dimmer Gen3 (edaspidi “seade”) on nutikas timmi-
mise kontroller, mis võimaldab timmitavate valgustite ja 
timmimisjuhtide kaugjuhtimist mobiiltelefoni, tahvelarvu-
ti, arvuti või koduautomaatikasüsteemi kaudu. See võib 
töötada iseseisvalt kohalikus Wi-Fi võrgus või seda saab 
juhtida ka koduautomaatika pilveteenuste kaudu. Seadet 
saab kasutada, juhtida ja jälgida eemalt igast kohast, kus 
kasutajal on internetiühendus, kui see on ühendatud inter-
netti. Shelly Dimmer Gen3-l on sisseehitatud veebiliides, 
mida saab kasutada seadme jälgimiseks ja juhtimiseks 
ning selle seadete kohandamiseks. Seadet saab kasutada 
tagumise serva dimmerlülitina, kas koos neutraaljuhtme-
ga või ilma.
Seadmel on sisseehitatud veebiliides, mida kasutatakse 
seadme jälgimiseks, juhtimiseks ja reguleerimiseks. Vee-
biliides on kättesaadav aadressil http://192.168.33.1, kui 
seade on ühendatud otse seadme juurdepääsupunktiga, 
või selle IP-aadressil, kui teie ja seade on ühendatud sa-
masse võrku.
Seade saab juurdepääsu teistele nutiseadmetele või 
automaatikasüsteemidele ja nendega suhelda, kui need 
asuvad samas võrguinfrastruktuuris. Shelly Europe Ltd. 
pakub seadmetele, nende integreerimisele ja pilvejuhti-
misele APIsid. Lisateavet leiate veebilehelt https://shelly-
api-docs.shelly.cloud.
Seade on varustatud tehases paigaldatud püsivara. Selle 
ajakohasena ja turvalisena hoidmiseks pakub Shelly Eu-
rope Ltd. viimaseid püsivara uuendusi tasuta. Juurdepääs 
uuendustele toimub kas sisseehitatud veebiliidese või 
Shelly Smart Control mobiilirakenduse kaudu. Firmatark-
vara uuenduste paigaldamine on kasutaja vastutusel. 
Shelly Europe Ltd. ei vastuta seadme nõuetele mittevas-
tavuse eest, mis on tingitud sellest, et kasutaja ei paigalda 
olemasolevaid uuendusi õigeaegselt.

Paigaldusjuhised
ⓘ Seadme ühendamiseks soovitame kasutada ühejuht-
melisi massiivseid juhtmeid või trossiga keeratud juhtmeid. 
Juhtmete isolatsioon peaks olema kõrgendatud kuuma-
kindlusega, vähemalt PVC T105°C (221°F).
ⓘ Juhtmete ühendamisel seadme klemmidele arvestage 
ettenähtud juhtmete ristlõikega ja kooritud pikkusega. Ärge 
ühendage mitut juhtme ühte klemmile.
ⓘ Turvalisuse huvides soovitame pärast seadme edukat 
ühendamist kohaliku Wi-Fi-võrguga seadme AP (Access 
Point) keelata või kaitsta seda parooliga.
ⓘ Seadme tehaseseadistuse lähtestamiseks vajutage ja 
hoidke nuppu Reset/juhtimine 10 sekundit all.
ⓘ Juurdepääsupunkti ja seadme Bluetooth-ühenduse lu-
bamiseks vajutage ja hoidke 5 sekundit all nuppu Reset/
juhtimine.
Lülitage vool välja kaitselülitist.

Neutraalsusega
Ühendage pingejuhe seadme L-klemmiga ja neutraaljuhe 
N-klemmiga.
Ühendage koormus seadme väljundklemmi O ja neutraal-
se juhtme külge, nagu on näidatud elektriskeemil.
Ühendage lülitid või nupud seadme S1 ja S2 klemmidele ja 
pingestatud juhtmele.

Ilma neutraalita, Bypassiga
Ühendage pingestatud juhe seadme L-klemmiga.
Ühendage koormus seadme väljundklemmi O ja neutraal-
se kaabli külge.
Ühendage juhe teise O-klemmi ja N-klemmi külge, nagu on 
näidatud elektriskeemil.
Ühendage Shelly Bypass paralleelselt koormusega.
Ühendage lülitid või nupud klemmide S1 ja S2 ning pinge-
juhtme külge.

Spetsifikatsioonid
• Suurus (KxSxT): 38.5x43.5x17mm / 1.52x1.71x0.67in
• Kaal: 24,3 g / 0,86 oz
• Kruviklemmide maksimaalne pöördemoment: 0,4 

Nm / 3,5 lbin
• Juhtme ristlõige: 0,2 kuni 2,5 mm², / 24 kuni 14 AWG 

(täis-, mitmekordsed ja jämedad juhtmed)
• Juhtme eemaldatud pikkus: 5 kuni 6 mm / 0,20 kuni 

0,24 tolli
• Paigaldamine: Seina sisseehitatud
• Koorematerjal: Plastist
• Karbi värvus Lime
• Prindi värv Must
• Liitmiku värvus Must
• Ümbritseva keskkonna töötemperatuur: -20°C kuni 

40°C / -5°F kuni 105°F
• Niiskus: 30% kuni 70% RH
• Maksimaalne kõrgus: 2000 m / 6562 ft
• Toiteallikas: 220-240 V~ 50 Hz
• Energiatarve: < 1.5 W
• Neutraalne ei ole vajalik Jah
• Min. koormus ilma neutraalse ja ilma Bypassita 20 W
• Dimmerduse tüüp Tagasihoidev serv
• Väline kaitse: 16A, B- või C-karakteristikaga, 6 kA 

katkestusnimetus, energiapiiranguklass 3.
• Lühisvoolu kaitse Jah
• Maksimaalne väljundvõimsus 200 W
• Volmeetrite vahemik (AC): 180-240 V
• Ampermeetri vahemik (AC): 0-3 A
• Mõõtjate täpsus: ±5 % (kui kasutatakse koos 

neutraaliga)
• Sisetemperatuuriandur: Jah
• Täpne mõõtmine on võimalik ainult siis, kui seda 

kasutatakse koos neutraaliga. 
• Tuetut kuormat:

 - Himmennettävät LED-lamput: enintään 150 W.
 - Hehkulamput: enintään 200 W
 - Halogeenilamput: enintään 200 W
 - Rautamuuntaja, jossa on pienjännitehehehkulamppuja: 

enintään 200 VA.
 - Himmennettävät elektroniset muuntajat: enintään 

200 W.”
Wi-Fi
• Protokoll: 802.11 b/g/n
• RF-sagedusala: 2412-2472 MHz
• Max. RF võimsus: < 20 dBm
• Vahemik: Kuni 30 m / 100 jalga siseruumides ja kuni 

50 m / 160 jalga välitingimustes (sõltuvalt kohalikest 
tingimustest).

Bluetooth
• Protokoll: 4.2
• RF-sagedusala: 2402-2480 MHz
• Max. RF võimsus: < 4 dBm
• Vahemik: Kuni 30 m / 98 ft välitingimustes, kuni 10 m / 

33 ft siseruumides (sõltuvalt kohalikest tingimustest).
• PROTSESSOR: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Taktimissagedus: ESP32 C3: 40 Mhz
• Välk: 8MB
• Ajagraafikud: 20
• Veebikonksud (URL-toimingud): 20 koos 5 URL-iga 

konksu kohta
• Skriptide koostamine: Jah
• MQTT: Jah
• Täpsemad ajakavad: Jah
• KVS (Key-Value Store): Jah

Shelly Cloud kaasamine
Seadet saab jälgida, juhtida ja seadistada meie Shelly 
Cloud koduautomaatika teenuse kaudu. Teenust saab 
kasutada kas meie Android-, iOS- või Harmony OS-mobiili-
rakenduse või mis tahes internetibrauseri kaudu aadressil 
https://control.shelly.cloud/.
Kui otsustate kasutada seadet koos rakenduse ja Shelly 
pilveteenusega, leiate juhised selle kohta, kuidas ühenda-
da seade pilvega ja juhtida seda Shelly rakendusest, raken-
duse juhendist: https://shelly.link/app-guide.

Shelly mobiilirakendus ja Shelly Cloud teenus ei ole sead-
me nõuetekohase toimimise tingimused. Seda Seadet 
saab kasutada iseseisvalt või koos erinevate teiste ko-
duautomaatikaplatvormidega.

Veaotsing
Kui teil tekib probleeme seadme paigaldamise või toimimi-
sega, vaadake selle teadmistebaasi lehekülge:
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Vastavusdeklaratsioon
Käesolevaga kinnitab Shelly Europe Ltd., et raadiosead-
mete tüüp Shelly Dimmer Gen3 vastab direktiividele 
2014/53/EL, 2014/35/EL, 2014/30/EL, 2011/65/EL. ELi 
vastavusdeklaratsiooni täistekst on kättesaadav järgmisel 
internetiaadressil:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Tootja: Shelly Europe Ltd.
Aadress: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaaria
Tel: +359 2 988 7435
E-post: support@shelly.cloud
Ametlik veebileht: https://www.shelly.com
Tootja avaldab kontaktandmete muudatused ametlikul 
veebisaidil.
Kõik õigused kaubamärgile Shelly® ja muud intellektuaal-
sed õigused, mis on seotud selle seadmega, kuuluvad 
Shelly Europe Ltd-le.

Български

Ръководство за употреба и 
безопасност
Shelly Dimmer Gen3
Умен контролер за димиране
Информация за безопасност
За безопасна и правилна употреба прочетете това ръ-
ководство, както и всички други документи, придру-
жаващи този продукт. Съхранявайте ги за бъдещи 
справки. Неспазването на инсталационните проце-
дури може да доведе до неправилно функциониране, 
опасност за здравето и живота, нарушение на закона 
и/или отказ от правни и търговски гаранции (ако има 
такива). Shelly Europe Ltd. не носи отговорност за ка-
квито и да било загуби или щети в случай на неправи-
лен монтаж или неправилна работа на това устрой-
ство поради неспазване на инструкциите за употреба 
и безопасност в това ръководство.         
⚠Този символ означава информация за безопасност.
ⓘТози символ означава важна забележка.
⚠ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Опасност от токов удар. Свърз-
ването на устройството към електрическата мрежа 
трябва да се извърши внимателно от квалифициран 
електротехник.                                                         
⚠ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Преди да инсталирате устрой-
ството, изключете предпазителя на електрическата 
верига. Използвайте подходящо устройство, за да се 
уверите, че по проводниците, които искате да свържете, 
няма напрежение. Когато сте сигурни, че няма напре-
жение, пристъпете към инсталирането.     
⚠ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Преди да направите каквито и 
да било промени по връзките, се уверете, че на клемите 
на устройството няма напрежение.      
⚠ВНИМАНИЕ! Свързвайте устройството само по 
начина, показан в тези инструкции. Всеки друг метод 
може да доведе до повреда и/или нараняване.        
⚠ВНИМАНИЕ! Свързвайте устройството само към 
електрическа мрежа и уреди, които отговарят на 
всички приложими разпоредби. Късо съединение в 
електрическата мрежа или в някой уред, свързан с Ус-
тройството, може да причини пожар, материални щети 
и токов удар.                                                                   
⚠ВНИМАНИЕ! Устройството трябва да бъде обезопа-
сено с предпазител в съответствие с EN60898-1 (харак-
теристика на изключване B или C, макс. 16 A номина-
лен ток, мин. 6 kA прекъсване, клас на ограничаване 
на енергията 3).    
⚠ВНИМАНИЕ! Не използвайте Устройството, ако то 
показва признаци на повреда или дефект.
⚠ВНИМАНИЕ! Устройството може да се свързва и 
управлява само към електрически вериги и уреди, 
които отговарят на приложимите стандарти и норми 
за безопасност. 
⚠ВНИМАНИЕ! Устройството е предназначено само за 
употреба на закрито.      
⚠ВНИМАНИЕ! Пазете устройството от замърсяване 
и влага.      

Описание на продукта
Shelly Dimmer Gen3 (“Устройството”) е умен контролер 
за димиране, който позволява дистанционно управле-
ние на димируемo осветление и димиращи драйвери 
чрез мобилен телефон, таблет, компютър или система 
за домашна автоматизация. То може да работи са-
мостоятелно в локална Wi-Fi мрежа или да се управля-
ва и чрез облачни услуги за домашна автоматизация. 
Достъпът до устройството, управлението и наблюде-
нието му са възможни дистанционно от всяко място, 
където потребителят има интернет връзка, стига то 
да е свързано с интернет. Shelly Dimmer Gen3 има 
вграден уеб интерфейс, който може да се използва за 
наблюдение и управление на Устройството, както и за 
коригиране на настройките му. Устройството позволя-
ва димиране от тип trailing edge и може да се използва 
със или без нулев проводник.
Устройството има вграден уеб интерфейс, който се 
използва за неговото наблюдение, управление и 
настройка. Уеб интерфейсът е достъпен на адрес 
http://192.168.33.1, когато сте свързани директно към 
точката за достъп на Устройството, или на неговия IP 
адрес, когато вие и Устройството сте свързани към 
една и съща мрежа. 
Устройството може да получи достъп и да взаимо-
действа с други умни устройства или системи за 
автоматизация, ако те са в същата мрежова инфра-
структура. Shelly Europe Ltd. предоставя API за устрой-
ствата, тяхната интеграция и управление в облака. За 
повече информация посетете https://shelly-api- docs.
shelly.cloud.
ⓘУстройството се доставя с фабрично инсталиран 
фърмуер. За да осигури неговата актуалност и защита, 
Shelly Europe Ltd. предоставя безплатно най-новите 
актуализации на фърмуера. Получете достъп до ак-
туализациите чрез вградения уеб интерфейс или чрез 
мобилното приложение Shelly Smart Control. Инстали-
рането на актуализациите на фърмуера е отговорност 
на потребителя. Shelly Europe Ltd. не носи отговорност 
за несъответствие на устройството, причинено от това, 
че потребителят не е инсталирал своевременно налич-
ните актуализации.                              

Инструкции за инсталиране
ⓘЗа свързване на устройството препоръчваме да 
използвате плътни едножилни проводници или мно-
гожилни проводници с накрайници. Проводниците 
трябва да имат изолация с повишена устойчивост на 
топлина, не по-малка от PVC T105°C (221°F).
ⓘ Когато свързвате проводници към терминалите на 
устройството, съобразете се с определеното сечение 
на проводника и дължината му. Не свързвайте няколко 
проводника в една клема.
ⓘ От съображения за сигурност, след като успешно 
свържете Устройството към местната Wi-Fi мрежа, пре-
поръчваме да деактивирате или защитите с парола AP 
(точката за достъп) на Устройството.
ⓘ За да извършите възстановяване на фабричните на-
стройки на устройството, натиснете и задръжте бутона 
Reset/control за 10 секунди.
ⓘ За да активирате точката за достъп и Bluetooth 
връзката на устройството, натиснете и задръжте буто-
на за нулиране/контрол за 5 секунди.
Изключете захранването от прекъсвача.

С нулев проводник
Свържете фазата към клема L и нулата към клема N.
Свържете товара към изходната клема O на устрой-
ството и нулата, както е показано на електрическата 
схема.
Свържете превключвателите или бутоните към кле-
мите S1 и S2 на устройството и към фазата.

Без нула, с байпас
Свържете фазата към клемата L на устройството.
Свържете товара към изходната клема O на устрой-
ството и нулата.
Свържете проводник към другата клема O и към кле-
мата N, както е показано на електрическата схема.
Свържете Shelly байпаса паралелно на товара.
Свържете превключвателите или бутоните към кле-
мите S1 и S2 на устройството и към фазата.

Спецификации
• Размер (HxWxD): 38,5х43,5х17 мм / 1,52х1,71х0,67 

инча
• Тегло: 24,3 гр / 0,86 oz
• Максимално усилие на затягане на терминалите: 

0.4 Nm / 3.5 lbin
• Сечение на проводника: от 0,2 до 2,5 mm², / от 24 

до 14 AWG (плътни, многожилни и с намотка)
• Дължина на оголения проводник: 5 до 6 мм / 0,20 

до 0,24 инча
• Монтаж: Вграждане в стената
• Материал на корпуса: Пластмаса
• Цвят на корпуса: Lime
• Цвят на печата:
• Цвят на клемите: Черен
• Работна температура на околната среда: -20°C до 

40°C / -5°F до 105°F
• Влажност: 30% до 70% RH
• Максимална надморска височина: 2000 м / 

6562 фута
• Захранване: 220-240 V~ 50 Hz
• Консумирана мощност: < 1.5 W
• Може да работи без нула: Да
• Минимален товар без нула и без байпас: 20 W
• Тип димиране: Trailing edge
• Външна защита: 16 A, характеристика на изключ-

ване B или C, номинална стойност на прекъсване 6 
kA, клас на ограничение на енергията 3

• Защита от късо съединение: Да
• Максимална изходна мощност: 200 W
• Обхват на измерваното напрежение (AC): 180-240 V
• Обхват на измервания ток (AC): 0-3 A
• Точност на измерванията: ±5 % (когато се използ-

ва с нулев проводник)
• Вътрешен температурен сензор: Да

• Прецизното измерване е възможно само при 
използване на нулев проводник.

• Съвместими консуматори:
 -  Димируеми LED лампи: до 150 W
 -  Крушки с нажежаема жичка: до 200 W
 -  Халогенни лампи: до 200 W
 -  Мрежови трансформатори за лампи с нажежаема 

жичка и/или халогенни лампи: до 200 VA
 -  Димируеми електронни преобразуватели: до 200 W

Wi-Fi
• Протокол: 802.11 b/g/n
• Радиочестотна лента: 2412-2472 MHz
• Макс. радиочестотна мощност: < 20 dBm
• Обхват: До 30 м на закрито и до 50 м на открито (в 

зависимост от местните условия)
Bluetooth
• Протокол: 802.11 b/g/n
• Радиочестотна лента: 2412-2472 MHz
• Макс. радиочестотна мощност: < 4 dBm
• Обхват: До 30 м на открито, до 10 м на закрито (в 

зависимост от местните условия)
• Процесор:

 -  ESP32 C3
 -  STM32 G051

• Тактова честота: ESP32 C3: 40 Mhz
• Флаш-памет: 8MB
• Графици:
• “Уебхуукове (URL действия): 20, с 5 връзки на 

уебхуук“
• Скриптове: Да
• MQTT: Да
• Разширени графици: Да
• KVS (Key-Value Store): Да

Включване към Shelly Cloud
Устройството може да бъде наблюдавано, контроли-
рано и настройвано чрез нашата услуга за домашна 
автоматизация Shelly Cloud. Можете да използвате 
услугата чрез нашето мобилно приложение за Android, 
iOS или Harmony OS или чрез всеки интернет браузър 
на адрес https://control.shelly.cloud/.
Ако решите да използвате Устройството с приложе-
нието и услугата Shelly Cloud, можете да намерите 
инструкции за свързване на Устройството към Cloud 
и управлението му от приложението Shelly в ръковод-
ството за приложението: https://shelly.link/app-guide.
Мобилното приложение на Shelly и услугата Shelly 
Cloud не са условия за правилното функциониране на 
устройството. Това Устройство може да се използва 
самостоятелно или с различни други платформи за 
домашна автоматизация.

Отстраняване на неизправности
В случай, че срещнете проблеми с инсталирането или 
работата на устройството, проверете страницата на 
базата знания:
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Декларация за съответствие
С настоящото Shelly Europe Ltd. декларира, че радио-
оборудването тип Shelly Dimmer Gen3 е в съответ-
ствие с Директива 2014/53/ЕС, 2014/35/ЕС, 2014/30/
ЕС, 2011/65/ЕС. Пълният текст на ЕС декларацията за 
съответствие е достъпен на следния интернет адрес:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Производител: Shelly Europe Ltd.
Адрес: Черни връх 103, 1407 София, България
Тел: +359 2 988 7435
Ел. поща: support@shelly.cloud
Официален уебсайт: https://www.shelly.com
Промените в информацията за контакт се публикуват 
от производителя на официалния уебсайт.
Всички права върху търговската марка Shelly® и дру-
ги интелектуални права, свързани с това устройство, 
принадлежат на Shelly Europe Ltd.

Latviešu valoda

Lietotāja un drošības rokasgrāmata
Shelly Dimmer Gen3
Vieds aptumšošanas kontrolieris
Drošības informācija
Lai nodrošinātu drošu un pareizu lietošanu, izlasiet šo 
rokasgrāmatu un visus citus šim produktam pievienotos 
dokumentus. Saglabājiet tos turpmākai atsaucei. Insta-
lēšanas procedūru neievērošana var izraisīt nepareizu 
darbību, apdraudēt veselību un dzīvību, pārkāpt likumu 
un/vai atteikties no juridiskām un komerciālām garanti-
jām (ja tādas ir). Uzņēmums Shelly Europe Ltd. nav at-
bildīgs par jebkādiem zaudējumiem vai bojājumiem, kas 
radušies nepareizas ierīces uzstādīšanas vai nepareizas 
darbības gadījumā, ja nav ievēroti šajā rokasgrāmatā 
sniegtie lietošanas un drošības norādījumi.
⚠Šī zīme norāda drošības informāciju.
ⓘ Šī zīme norāda uz svarīgu piezīmi.
⚠BRĪDINĀJUMS! Elektrotraumas risks. Ierīces pieslēgša-
na elektrotīklam rūpīgi jāveic kvalificētam elektriķim.
⚠BRĪDINĀJUMS! Pirms Ierīces uzstādīšanas izslēdziet 
ķēdes slēdžus. Izmantojiet piemērotu testa ierīci, lai pārlie-
cinātos, ka uz vadiem, kurus vēlaties pievienot, nav sprie-
guma. Kad esat pārliecināts, ka nav sprieguma, turpiniet 
uzstādīšanu.
⚠BRĪDINĀJUMS! Pirms jebkādu izmaiņu veikšanas savie-
nojumos pārliecinieties, ka ierīces spailēs nav sprieguma.
⚠UZMANĪBU! Savienojiet ierīci tikai tā, kā norādīts šajos 
norādījumos. Jebkāda cita metode var radīt bojājumus un/
vai traumas.
⚠UZMANĪBU! Ierīci pieslēdziet tikai tādam elektrotīklam 
un ierīcēm, kas atbilst visiem spēkā esošajiem noteiku-
miem. Īssavienojums elektrotīklā vai ar Ierīci savienotā 
ierīcē var izraisīt ugunsgrēku, materiālos zaudējumus un 
elektrošoku.
⚠UZMANĪBU! Ierīce jānostiprina ar kabeļa aizsardzības 
slēdzi saskaņā ar EN60898-1 (izslēgšanās raksturlielums 
B vai C, maks. 16 A nominālā strāva, min. 6 kA pārrāvuma 
jauda, enerģijas ierobežošanas klase 3).
⚠UZMANĪBU! Neizmantojiet ierīci, ja tai ir bojājuma vai 
defekta pazīmes.
⚠UZMANĪBU! Ierīci drīkst pieslēgt un vadīt tikai tādas 
elektriskās ķēdes un ierīces, kas atbilst spēkā esošajiem 
standartiem un drošības normām.
⚠UZMANĪBU! Ierīce ir paredzēta lietošanai tikai telpās.
⚠UZMANĪBU! Sargājiet ierīci no netīrumiem un mitruma.

Produkta apraksts
Shelly Dimmer Gen3 (“Ierīce”) ir inteliģents apgaismoju-
ma regulēšanas kontrolieris, kas ļauj tālvadības režīmā 
kontrolēt gaismas un apgaismojuma regulēšanas ierīces, 
izmantojot mobilo tālruni, planšetdatoru, datoru vai mā-
jas automatizācijas sistēmu. Tas var darboties autonomi 
vietējā Wi-Fi tīklā vai arī to var vadīt, izmantojot mākoņ-
pakalpojumus mājas automatizācijai. Ierīcei var piekļūt, 
to kontrolēt un uzraudzīt attālināti no jebkuras vietas, kur 
lietotājam ir interneta pieslēgums, ja vien tā ir savienota ar 
internetu. Shelly Dimmer Gen3 ir iebūvēta tīmekļa saskar-
ne, ko var izmantot, lai uzraudzītu un kontrolētu Ierīci, kā arī 
pielāgotu tās iestatījumus. Ierīci var izmantot kā aizmugu-
res dimmera slēdzi ar vai bez neitrālā vada.
Ierīcē ir iebūvēta tīmekļa saskarne, ko izmanto ierīces 
uzraudzībai, kontrolei un regulēšanai. Tīmekļa interfeiss 
ir pieejams vietnē http://192.168.33.1, ja tas ir tieši savie-
nots ar Ierīces piekļuves punktu, vai tās IP adresē, ja jūs un 
Ierīce esat savienoti vienā tīklā.
Ierīce var piekļūt citām viedierīcēm vai automatizācijas 
sistēmām un mijiedarboties ar tām, ja tās atrodas tajā 
pašā tīkla infrastruktūrā. Shelly Europe Ltd. nodrošina 
API ierīcēm, to integrācijai un mākoņvadībai. Lai iegūtu 
vairāk informācijas, apmeklējiet https://shelly-api-docs.
shelly.cloud.
Ierīcei ir rūpnīcā instalēta programmaparatūra. Lai tā būtu 
atjaunināta un droša, Shelly Europe Ltd. nodrošina jaunā-
kos programmaparatūras atjauninājumus bez maksas. 
Piekļūstiet atjauninājumiem, izmantojot iebūvēto tīmekļa 
saskarni vai Shelly Smart Control mobilo lietotni. Par prog-
rammaparatūras atjauninājumu instalēšanu ir atbildīgs 
lietotājs. Uzņēmums Shelly Europe Ltd. nav atbildīgs par 
ierīces neatbilstību, kas radusies tādēļ, ka lietotājs nav 
savlaicīgi instalējis pieejamos atjauninājumus.

Uzstādīšanas instrukcijas
ⓘ Ierīces savienošanai iesakām izmantot viendzīslas vien-
dzīslas vadus vai daudzdzīslas vadus ar uzmavām. Vadu 
izolācijai jābūt ar paaugstinātu karstumizturību, kas nav 
mazāka par PVC T105°C (221°F).
ⓘ Savienojot vadus ar Ierīces spailēm, ņemiet vērā norā-
dīto vadu šķērsgriezumu un atdalīto garumu. Nesavienojiet 
vairākus vadus vienā spailē.
ⓘ Drošības apsvērumu dēļ pēc tam, kad esat veiksmīgi sa-
vienojis Ierīci ar vietējo Wi-Fi tīklu, mēs iesakām atspējot vai 
ar paroli aizsargāt Ierīces AP (piekļuves punktu).
ⓘ Lai veiktu Ierīces rūpnīcas atiestatīšanu, nospiediet un 
10 sekundes turiet nospiestu Atiestatīt/vadības pogu.
ⓘ Lai iespējotu piekļuves punktu un Ierīces Bluetooth sa-
vienojumu, nospiediet un turiet nospiestu Atiestatīt/kontro-
les pogu 5 sekundes.
Izslēdziet strāvas padevi pie slēdža.

Ar neitrālu
Savienojiet strāvas vadu ar ierīces L spaili un neitrālo vadu 
ar N spaili.
Savienojiet slodzi ar ierīces izejas spaili O un neitrālo vadu, 
kā parādīts elektroinstalācijas shēmā.
Savienojiet slēdžus vai pogas ar ierīces S1 un S2 spailēm 
un strāvas vadu.

Bez neitrāla, ar apvedceļu
Savienojiet strāvas vadu ar ierīces L spaili.
Savienojiet slodzi ar ierīces izejas spaili O un neitrālo vadu.
Pievienojiet vadu otram O spraudnim un N spraudnim, kā 
parādīts elektroinstalācijas shēmā.
Savienojiet Shelly Bypass paralēli slodzei.
Savienojiet slēdžus vai pogas ar S1 un S2 spailēm un 
strāvas vadu.

Specifikācijas
• Izmērs (HxWxD): 38,5x43,5x17 mm / 1,52x1,71x0,67 

collas
• Svars: 24,3 g / 0,86 oz
• Skrūvju spaiļu maksimālais griezes moments: 0,4 

Nm / 3,5 lbin
• Vadītāja šķērsgriezums: 0,2 līdz 2,5 mm², / 24 līdz 14 

AWG (vienlaidu, daudzpavedienu un vītņpavedienu 
uzmavas)

• Strāvas vadu garums: 5 līdz 6 mm / 0,20 līdz 0,24 
collas

• Montāža: Iekštelpās
• Korpusa materiāls: Plastmasa
• Korpusa krāsa Laima

• Drukas krāsa Black
• Savienotāja krāsa Black
• Apkārtējā darba temperatūra: -20°C līdz 40°C / -5°F 

līdz 105°F
• Mitrums: 30% līdz 70% relatīvā mitruma
• Maksimālais augstums: 2000 m / 6562 pēdas
• Barošanas avots: 220-240 V~ 50 Hz
• Enerģijas patēriņš: < 1.5 W
• Neitrāls nav nepieciešams Jā
• Min. slodze bez neitrāles un bez apvedceļa 20 W
• Ēmošanas veids Aizmugurējā mala
• Ārējā aizsardzība: 16 A, izslēgšanās raksturlielums B 

vai C, 6 kA pārrāvums, enerģijas ierobežošanas klase 3
• Aizsardzība pret īssavienojumu Jā
• Maksimālā izejas jauda 200 W
• Voltmetra diapazons (maiņstrāva): 180-240 V
• Ampērmetra diapazons (maiņstrāva): 0-3 A
• Mērītāju precizitāte: ±5 % (ja izmanto ar neitrālu)
• Iekšējās temperatūras sensors: Jā
• Precīzi mērījumi ir iespējami tikai tad, ja tos izmanto 

ar neitrālu.
• Atbalstītās slodzes:

 -  Dimmable LED lampas: līdz 150 W
 -  Kvēlspuldzes: līdz 200 W
 -  Halogēnspuldzes: līdz 200 W
 -  Dzelzs serdes transformators ar zemsprieguma 

kvēlspuldzēm: līdz 200 VA
 -  Dimmējamie elektroniskie transformatori: līdz 200 W”

Wi-Fi
• Protokols: 802.11 b/g/n
• RF josla: 2412-2472 MHz
• Maks. RF jauda: < 20 dBm
• Diapazons: Līdz 30 m telpās un līdz 50 m ārpus telpām 

(atkarībā no vietējiem apstākļiem).
Bluetooth
• Protokols: 4.2
• RF josla: 2402-2480 MHz
• Maks. RF jauda: < 4 dBm
• Diapazons: Līdz 30 m ārpus telpām, līdz 10 m iekštel-

pās (atkarībā no vietējiem apstākļiem).
• PROCESORS: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Takts frekvence: ESP32 C3: 40 Mhz
• Flash: 8 MB
• Grafiki: 20
• Webhooks (URL darbības): 20 ar 5 URL katrā āķī
• Skriptu rakstīšana: Jā
• MQTT: Jā
• Uzlabotie grafiki: Jā
• KVS (atslēgu un vērtību krātuve): Jā

Shelly Cloud iekļaušana
Ierīci var uzraudzīt, kontrolēt un iestatīt, izmantojot mūsu 
Shelly mākoņpakalpojumu mājas automatizācijai. Pa-
kalpojumu var izmantot, izmantojot mūsu Android, iOS 
vai Harmony OS mobilo lietojumprogrammu vai jebkuru 
interneta pārlūkprogrammu vietnē https://control.shelly.
cloud/.
Ja izvēlaties izmantot Ierīci kopā ar lietojumprogrammu 
un Shelly mākoņpakalpojumu, norādījumus par to, kā 
pieslēgt Ierīci mākoņpakalpojumam un vadīt to no Shelly 
lietojumprogrammas, atradīsiet lietojumprogrammas ro-
kasgrāmatā: https://shelly.link/app-guide.
Shelly mobilā lietotne un Shelly Cloud pakalpojums nav 
priekšnosacījums Ierīces pareizai darbībai. Šo Ierīci var 
izmantot atsevišķi vai kopā ar dažādām citām mājas au-
tomatizācijas platformām.

Problēmu novēršana
Ja rodas problēmas ar Ierīces instalēšanu vai darbību, ska-
tiet tās zināšanu bāzes lapu:
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Atbilstības deklarācija
Ar šo Shelly Europe Ltd. paziņo, ka Shelly Dimmer 
Gen3 tipa radioiekārtas atbilst Direktīvām 2014/53/ES, 
2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES. Pilns ES atbilstī-
bas deklarācijas teksts ir pieejams šādā tīmekļa vietnē:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Ražotājs: Shelly Europe Ltd.
Adrese: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofija, Bulgārija
Tel.: +359 2 988 7435
E-pasts: support@shelly.cloud
Oficiālā tīmekļa vietne: https://www.shelly.com
Izmaiņas kontaktinformācijā ražotājs publicē oficiālajā 
tīmekļa vietnē.
Visas tiesības uz preču zīmi Shelly® un citas ar šo ierīci 
saistītās intelektuālās tiesības pieder Shelly Europe Ltd.

Shelly Dimmer Gen3
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Lietuvių kalba
Laidų schema
1 pav. - Su neutraliuoju elementu
2 pav. - Be neutralo, su apylanka

Legenda
Įrenginio gnybtai
• L (x2): 2 tiesioginio maitinimo gnybtai
• N: Neutralusis gnybtas
• O (x2): 2 išėjimo gnybtai prie apkrovos
• S1, S2: Jungiklio / mygtuko įvesties gnybtai šviesai 

valdyti
Laidai
• L: Gyvasis laidas (220-240 V~)
• N: Neutralusis laidas

Hrvatski
Shema ožičenja
Sl. 1 - S neutralom
Sl. 2 - Bez neutralnog, s zaobilaženjem

Legend
Terminali uređaja
• L (x2): 2 živa terminala
• N: Neutralni terminal
• O (x2): 2 izlazna terminala za opterećenje
• S1, S2: Ulazni terminali za prekidač/gumb za kontrolu 

svjetla
Žice
• L: Živa žica (220-240 V~)
• N: Neutralna žica

Gaeilge
Diagrams sreangaithe
Fig. 1 - Le Neodrach
Fig. 2 - Gan Neodrach, le Bypass

Eochair
Teirmíní Gléas
• L (x2): 2 teirmíní beo
• N: Teirmínéal neodrach
• O (x2): 2 teirmínéal aschuir don ualach
• S1, S2: Teirmínéal ionchuir cnaipe/mótar le haghaidh 

rialú solais
Cáblaí
• L: Cábla beo (220-240 V~)
• N: Cábla neodrach

Malti
Diagramma tal-wiring
Fig. 1 - Bil-Neutral
Fig. 2 - Mingħajr Neutral, bil-Bypass

Leġġenda
Terminals tat-tagħmir
• L (x2): 2 terminals live
• N: Terminu neutral
• O (x2): 2 termini ta’ output għall-ħruġ
• S1, S2: Termini ta’ input ta’ switch/button għall-kontroll 

tal-lum
Wires
• L: Wajer live (220-240 V~)
• N: Wajer neutral

Slovenščina
Shema ožičenja
Slika 1 - z nevtralnim elementom
Slika 2 - Brez nevtralne napetosti, z bypassom

Legenda
Priključki naprave
• L (x2): 2 priključka pod napetostjo
• N: Nevtralni terminal
• O (x2): 2 izhodna priključka na breme
• S1, S2: Vhodni priključki stikala/gumbov za upravljanje 

svetlobe
Žice
• L: Žica pod napetostjo (220-240 V~)
• N: Nevtralna žica

Magyar
Kapcsolási rajz
1. ábra - Semlegesen
2. ábra - Semleges nélkül, Bypass-szal

Legenda
Készülék csatlakozók
• L (x2): 2 élő terminál
• N: Semleges csatlakozó
• O (x2): 2 kimeneti csatlakozó a terheléshez
• S1, S2: Kapcsoló/gomb bemeneti csatlakozók a 

fényvezérléshez
Vezetékek
• L: Éles vezeték (220-240 V~)
• N: Semleges vezeték
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Lietuvių kalba

Naudotojo ir saugos vadovas
Shelly Dimmer Gen3
Išmanusis apšvietimo valdiklis
Saugos informacija
Norėdami saugiai ir tinkamai naudoti, perskaitykite šį 
vadovą ir visus kitus prie šio gaminio pridedamus doku-
mentus. Saugokite juos ateityje. Nesilaikant montavimo 
procedūrų, gali sutrikti prietaiso veikimas, kilti pavojus 
sveikatai ir gyvybei, būti pažeisti įstatymai ir (arba) atsi-
sakyta teisinių ir komercinių garantijų (jei tokių yra). Ben-
drovė “Shelly Europe Ltd.” neatsako už jokius nuostolius 
ar žalą, patirtą netinkamai sumontavus arba netinkamai 
eksploatuojant šį prietaisą dėl šiame vadove pateiktų 
naudotojo ir saugos instrukcijų nesilaikymo.
⚠Šis ženklas nurodo saugos informaciją.
ⓘ Šis ženklas rodo svarbią pastabą.
⚠ĮSPĖJIMAS! Elektros smūgio pavojus. Prietaiso monta-
vimą prie elektros tinklo turi kruopščiai atlikti kvalifikuotas 
elektrikas.
⚠ĮSPĖJIMAS! Prieš montuodami Įrenginį, išjunkite gran-
dinės jungiklius. Naudodami tinkamą bandymo prietaisą 
įsitikinkite, kad ant laidų, kuriuos norite prijungti, nėra įtam-
pos. Įsitikinę, kad įtampos nėra, pereikite prie montavimo.
⚠ĮSPĖJIMAS! Prieš atlikdami bet kokius jungčių pakeiti-
mus įsitikinkite, kad prietaiso gnybtuose nėra įtampos.
⚠DĖMESIO! Prietaisą prijunkite tik taip, kaip nurodyta 
šiose instrukcijose. Bet koks kitas būdas gali sukelti žalą 
ir (arba) sužalojimą.
⚠DĖMESIO! Prietaisą prijunkite tik prie elektros tinklo 
ir prietaisų, atitinkančių visus galiojančius teisės aktus. 
Trumpasis jungimas elektros tinkle arba prie Įrenginio pri-
jungtame prietaise gali sukelti gaisrą, materialinę žalą ir 
elektros smūgį.
⚠DĖMESIO! Įrenginys turi būti apsaugotas kabelio apsau-
gos jungikliu pagal EN60898-1 (suveikimo charakteristika B 
arba C, maks. 16 A nominalioji srovė, min. 6 kA pertraukimo 
galia, 3 energijos ribojimo klasė).
⚠DĖMESIO! Nenaudokite prietaiso, jei jis turi bet kokių 
pažeidimo ar defekto požymių.
⚠DĖMESIO! Prietaisas gali būti jungiamas ir valdomas tik 
prie tokių elektros grandinių ir prietaisų, kurie atitinka galio-
jančius standartus ir saugos normas.
⚠DĖMESIO! Įrenginys skirtas naudoti tik patalpose.
⚠DĖMESIO! Saugokite prietaisą nuo purvo ir drėgmės.

Produkto aprašymas
Shelly Dimmer Gen3 (toliau - Įrenginys) yra išmanusis 
reguliatorius, leidžiantis nuotoliniu būdu valdyti reguliuo-
jamo apšvietimo lemputes ir reguliatoriaus tvarkykles 
mobiliuoju telefonu, planšetiniu kompiuteriu, asmeniniu 
kompiuteriu arba namų automatizavimo sistema. Jis gali 
veikti savarankiškai vietiniame “Wi-Fi” tinkle arba gali būti 
valdomas per debesijos namų automatizavimo paslaugas. 
Prietaisą galima pasiekti, valdyti ir stebėti nuotoliniu būdu 
iš bet kurios vietos, kurioje naudotojas turi interneto ryšį, 
jei jis prijungtas prie interneto. Įrenginyje “Shelly Dimmer 
Gen3” yra integruota žiniatinklio sąsaja, kuria galima ste-
bėti ir valdyti Įrenginį, taip pat koreguoti jo nustatymus. 
Įrenginys gali būti naudojamas kaip galinio krašto regulia-
toriaus jungiklis su neutraliuoju laidu arba be jo.
Įrenginyje yra integruota žiniatinklio sąsaja, skirta įren-
giniui stebėti, valdyti ir reguliuoti. Žiniatinklio sąsaja pa-
siekiama adresu http://192.168.33.1, kai esate tiesiogiai 
prisijungę prie Įrenginio prieigos taško, arba jo IP adresu, 
kai jūs ir Įrenginys esate prisijungę prie to paties tinklo.
Įrenginys gali prisijungti prie kitų išmaniųjų prietaisų ar 
automatizavimo sistemų ir sąveikauti su jais, jei jie yra 
toje pačioje tinklo infrastruktūroje. “Shelly Europe Ltd.” 
teikia API, skirtas įrenginiams, jų integracijai ir valdymui 
debesyje. Daugiau informacijos rasite adresu https://shel-
ly-api-docs.shelly.cloud.
Įrenginyje įdiegta gamykloje įdiegta programinė įranga. 
Kad ji būtų nuolat atnaujinama ir saugi, “Shelly Europe Ltd.” 
nemokamai teikia naujausius programinės įrangos atnau-
jinimus. Prie atnaujinimų galima prisijungti per integruotą 
žiniatinklio sąsają arba “Shelly Smart Control” mobiliąją 
programėlę. Už programinės aparatinės įrangos atnaujini-
mų įdiegimą atsako naudotojas. Bendrovė “Shelly Europe 
Ltd.” neatsako už prietaiso neatitiktį, atsiradusią dėl to, kad 
naudotojas laiku neįdiegė turimų atnaujinimų.

Įrengimo instrukcijos
ⓘ Įrenginiui prijungti rekomenduojame naudoti vientisus 
vieno gysločio laidus arba daugiagyslius laidus su gyslo-
mis. Laidai turi būti su padidinto atsparumo karščiui izolia-
cija, ne mažesne nei PVC T105°C (221°F).
ⓘ Jungdami laidus prie įtaiso gnybtų, atsižvelkite į nuro-
dytą laidininko skerspjūvį ir nuimtą ilgį. Į vieną gnybtą ne-
junkite kelių laidų.
ⓘ Saugumo sumetimais, sėkmingai prijungus Prietaisą 
prie vietinio “Wi-Fi” tinklo, rekomenduojame išjungti arba 
apsaugoti slaptažodžiu Prietaiso prieigos tašką (AP).
ⓘ Norėdami atlikti gamyklinį įrenginio atstatymą, paspaus-
kite ir 10 sekundžių palaikykite nuspaudę mygtuką Reset/
control.
ⓘ Norėdami įjungti prieigos tašką ir įrenginio “Bluetooth” 
ryšį, paspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaudę Iš nau-
jo nustatyti / valdyti mygtuką.
Išjunkite maitinimą prie pertraukiklio.

Su neutraliu
Prijunkite maitinimo laidą prie įrenginio L gnybto, o nulinį 
laidą - prie N gnybto.
Prijunkite apkrovą prie įrenginio išvesties gnybto O ir nuli-
nio laido, kaip parodyta laidų schemoje.
Prijunkite jungiklius arba mygtukus prie įrenginio S1 ir S2 
gnybtų ir prie “Live” laido.

Be neutralo, su aplinkkeliu
Prijunkite maitinimo laidą prie įrenginio L gnybto.
Prijunkite apkrovą prie įrenginio išvesties gnybto O ir nu-
linio laido.
Prijunkite laidą prie kito O gnybto ir N gnybto, kaip parodyta 
laidų schemoje.
Lygiagrečiai su apkrova prijunkite Shelly Bypass.
Prijunkite jungiklius arba mygtukus prie S1 ir S2 gnybtų ir 
“Live” laido.

Specifikacijos
• Dydis (VxŠxG): 38,5x43,5x17 mm / 1,52x1,71x0,67in
• Svoris: 24,3 g / 0,86 oz
• Sraigtiniai gnybtai Maksimalus sukimo momentas: 0,4 

Nm / 3,5 lbino
• Laidininko skerspjūvis: nuo 0,2 iki 2,5 mm², / nuo 24 iki 

14 AWG (viengubi, daugiasiūliai ir įvoriniai gnybtai)

• Laidininko ilgis be juostelių: 5-6 mm / 0,20-0,24 in
• Montavimas: Į sieną
• Korpuso medžiaga: Plastikinis
• Kriauklės spalva Lime
• Spausdinimo spalva Juoda
• Jungties spalva Juoda
• Aplinkos darbo temperatūra: -Nuo -20°C iki 40°C / nuo 

5°F iki 105°F
• Drėgmė: 30-70 % RH
• Maksimalus aukštis: 2000 m / 6562 pėdų
• Maitinimo šaltinis: 220-240 V~ 50 Hz
• Energijos suvartojimas: < 1.5 W
• Neutralus nereikia Taip
• Minimali apkrova be neutralios srovės ir be aplinkkelio 

20 W
• Užtamsinimo tipas Užpakalinis kraštas
• Išorinė apsauga: 16 A, suveikimo charakteristika B 

arba C, 6 kA pertraukimo galia, 3 energijos ribojimo 
klasė

• Apsauga nuo trumpojo jungimo Taip
• Maksimali išėjimo galia 200 W
• Voltmetro diapazonas (AC): 180-240 V
• Ampermetro diapazonas (AC): 0-3 A
• Matuoklių tikslumas: ±5 % (kai naudojamas su 

neutraliuoju junginiu)
• Vidinis temperatūros jutiklis: Taip
• Tikslūs matavimai galimi tik naudojant neutralius.
• Palaikomos apkrovos:

 - Dimeruojamos LED lempos: iki 150 W
 - Kaitrinės lemputės: iki 200 W
 - Halogeninės lempos: iki 200 W
 - Geležies šerdies transformatorius su žemos įtampos 

kaitrinėmis lempomis: iki 200 VA
 - Pritemdomi elektroniniai transformatoriai: iki 200 W“

Wi-Fi
• Protokolas: 802.11 b/g/n
• radijo dažnių juosta: 2412-2472 MHz
• Didžiausia. RF galia: < 20 dBm
• Diapazonas: Iki 30 m (100 pėdų) viduje ir iki 50 m (160 

pėdų) lauke (priklausomai nuo vietos sąlygų)
Bluetooth
• Protokolas: 4.2
• radijo dažnių juosta: 2402-2480 MHz
• Didžiausia. RF galia: < 4 dBm
• Diapazonas: Iki 30 m lauke, iki 10 m patalpoje (priklau-

somai nuo vietos sąlygų)
• PROCESORIUS: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Laikrodžio dažnis: ESP32 C3: 40 Mhz
• Blykstė: 8 MB
• Tvarkaraščiai: 20
• Webhooks (URL veiksmai): 20 su 5 URL adresais 

vienam kabliukui
• Skriptų rašymas: Taip
• MQTT: Taip
• Išplėstiniai tvarkaraščiai: Taip
• KVS (rakto ir vertės saugykla): Taip

Shelly Cloud įtraukimas
Įrenginį galima stebėti, valdyti ir nustatyti naudojantis 
mūsų “Shelly Cloud” namų automatizavimo paslauga. 
Paslauga galite naudotis naudodamiesi mūsų “Android”, 
“iOS” arba “Harmony OS” mobiliąja programa arba bet 
kuria interneto naršykle adresu 
https://control.shelly.cloud/.
Jei nuspręsite prietaisą naudoti su programa ir “Shelly 
Cloud” paslauga, instrukcijas, kaip prijungti prietaisą prie 
debesies ir valdyti jį iš “Shelly” programos, rasite progra-
mos vadove: https://shelly.link/app-guide.
“Shelly” mobilioji programėlė ir “Shelly Cloud” paslauga 
nėra tinkamo Įrenginio veikimo sąlygos. Šį Prietaisą gali-
ma naudoti atskirai arba su įvairiomis kitomis namų auto-
matizavimo platformomis.

Trikčių šalinimas
Jei kyla problemų dėl įrenginio diegimo ar veikimo, peržiū-
rėkite žinių bazės puslapį:
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Atitikties deklaracija
“Shelly Europe Ltd.” pareiškia, kad “Shelly Dimmer Gen3” 
tipo radijo ryšio įranga atitinka Direktyvos 2014/53/ES, 
2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES reikalavimus. Visą 
ES atitikties deklaracijos tekstą galima rasti šiuo interneto 
adresu:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Gamintojas: Shelly Europe Ltd.
Adresas: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofija, Bulgarija
Tel.: +359 2 988 7435
El. paštas: support@shelly.cloud
Oficiali svetainė: https://www.shelly.com
Kontaktinės informacijos pakeitimus gamintojas skelbia 
oficialioje svetainėje.
Visos teisės į prekės ženklą Shelly® ir kitos intelektinės 
teisės, susijusios su šiuo prietaisu, priklauso Shelly Eu-
rope Ltd.

Hrvatski

Korisnički i sigurnosni vodič
Shelly Dimmer Gen3
Pametni regulator svjetlosti
Informacije o sigurnosti
Za sigurnu i pravilnu upotrebu, pročitajte ovaj vodič i sve 
druge dokumente koji prate ovaj proizvod. Čuvajte ih za 
buduću referencu. Nepridržavanje postupaka instalacije 
može dovesti do neispravnosti, opasnosti za zdravlje i ži-
vot, kršenja zakona i/ili odbijanja pravnih i komercijalnih 
garancija (ako ih ima). Shelly Europe Ltd. nije odgovorna 
za bilo kakav gubitak ili štetu u slučaju nepravilne insta-
lacije ili nepropisnog korištenja ovog uređaja zbog nepo-
štivanja korisničkih i sigurnosnih uputa u ovom vodiču.
⚠Ovaj znak označava informacije o sigurnosti.
ⓘ Ovaj znak označava važnu napomenu.
⚠UPUZA!  Rizik od električnog udara. Instalaciju uređaja 
na električnu mrežu mora obaviti kvalificirani električar.
⚠UPUZA!  Prije instalacije uređaja, isključite osigurače. 
Upotrijebite odgovarajući uređaj za ispitivanje kako biste se 
uvjerili da na žicama koje želite spojiti nema napona. Kada 
ste sigurni da nema napona, nastavite sa instalacijom.
⚠UPUZA!  Pre nego što izvršite bilo kakve promene na 
povezivanju, osigurajte da na terminalima Uređaja nema 
prisutnog napona.
⚠PAŽNJA!  Povežite Uređaj samo na način prikazan u 
ovim uputstvima. Svaka druga metoda može izazvati ošte-
ćenje i/ili povredu.

⚠PAŽNJA!  Povežite Uređaj samo na električnu mrežu i 
uređaje koji su u skladu sa svim važećim propisima. Kratki 
spoj u električnoj mreži ili bilo kojem uređaju povezanom 
sa Uređajem može izazvati požar, oštećenje imovine i elek-
trični udar.
⚠PAŽNJA! Uređaj mora biti zaštićen prekidačem za zašti-
tu kabla u skladu sa EN60898-1 (karakteristika isključenja B 
ili C, maksimalna struja 16A, minimalna prekidna sposob-
nost 6 kA, klasa ograničenja energije 3).
⚠PAŽNJA!  Ne koristite Uređaj ako pokazuje bilo kakve 
znakove oštećenja ili kvara.
⚠PAŽNJA!  Uređaj se može povezati i kontrolisati samo 
električne krugove i uređaje koji su u skladu sa važećim 
standardima i sigurnosnim normama.
⚠PAŽNJA! Uređaj je namenjen samo za unutrašnju upo-
trebu.
⚠PAŽNJA! Držite Uređaj podalje od prljavštine i vlage.

Opis proizvoda
Shelly Dimmer Gen3  (Uređaj) je pametni regulator svje-
tlosti koji omogućava daljinsko upravljanje dimabilnim 
svjetlima i dimnim uređajima putem mobilnog telefona, 
tableta, računala ili sustava kućne automatizacije. Može 
raditi samostalno u lokalnoj Wi-Fi mreži ili se također 
može upravljati putem usluga kućne automatizacije u 
oblaku. Uređaj se može pristupiti, kontrolirati i nadzirati 
daljinski s bilo kojeg mjesta gdje Korisnik ima internetsku 
povezanost, sve dok je povezan na Internet. Shelly Dimmer 
Gen3 ima ugrađeni web sučelje koje se može koristiti za 
nadzor i kontrolu Uređaja, kao i za prilagodbu njegovih po-
stavki. Uređaj se može koristiti kao dimmer prekidač s ili 
bez neutralnog vodiča.
Uređaj ima ugrađeno web sučelje koje se koristi za nadzor, 
kontrolu i prilagodbu Uređaja. Web sučelje je dostupno 
na http://192.168.33.1  kada ste izravno povezani na pri-
stupnu točku Uređaja ili na njegovoj IP adresi kada ste vi i 
Uređaj povezani na istu mrežu.
Uređaj može pristupiti i komunicirati s drugim pametnim 
uređajima ili sustavima automatizacije ako su u istoj mrež-
noj infrastrukturi. Shelly Europe Ltd. pruža API-je za ure-
đaje, njihovu integraciju i kontrolu putem oblaka. Za više 
informacija, posjetite https://shelly-api-docs.shelly.cloud.
ⓘ Uređaj dolazi s tvornički instaliranim firmware-om. Kako 
bi ostao ažuriran i siguran, Shelly Europe Ltd. pruža najnovi-
je nadogradnje firmware-a besplatno. Pristupite nadograd-
njama putem ugrađenog web sučelja ili mobilne aplikacije 
Shelly Smart Control. Instalacija nadogradnji firmware-a 
je odgovornost korisnika. Shelly Europe Ltd. neće biti od-
govoran za bilo kakvu neusklađenost Uređaja uzrokovanu 
neuspjehom korisnika da pravovremeno instalira dostupne 
nadogradnje.

Upute za instalaciju
ⓘ Za povezivanje Uređaja preporučujemo korištenje čvr-
stih jednorodnih žica ili žica s pletenicom s ferulama. Žice 
trebaju imati izolaciju s povećanom otpornošću na toplinu, 
ne manju od PVC T105°C (221°F).
ⓘ Prilikom povezivanja žica na terminale Uređaja, uzmite 
u obzir navedeni presjek vodiča i dužinu skinutog dijela. Ne 
povezujte više žica u jedan terminal.
ⓘ Iz sigurnosnih razloga, nakon što uspješno povežete 
Uređaj na lokalnu Wi-Fi mrežu, preporučujemo da onemo-
gućite ili zaštitite lozinkom AP (pristupnu točku) Uređaja.
ⓘ Za izvođenje tvorničkog resetiranja Uređaja, pritisnite i 
držite gumb za resetiranje/kontrolu 10 sekundi.
ⓘ Za omogućavanje pristupne točke i Bluetooth veze 
Uređaja, pritisnite i držite gumb za resetiranje/kontrolu 5 
sekundi.
Isključite napajanje na osiguraču.

S neutralom
Povežite Faza žicu s Uređajem L terminalom, i Neutral žicu 
s N terminalom.
Povežite opterećenje na izlazni terminal Uređaja O i Neu-
tral žicu kao što je prikazano u shemi ožičenja.
Povežite prekidače ili dugmad na Uređaj S1 i S2 termina-
lima i Faza žicu.

Bez neutralnog, s zaobilaženjem
Povežite Faza žicu s Uređajem L terminalom.
Povežite opterećenje na izlazni terminal Uređaja O i Neu-
tral žicu.
Povežite žicu na drugu O terminalu i N terminalu kao što je 
prikazano u shemi ožičenja.
Povežite Shelly Bypass paralelno s opterećenjem.
Povežite prekidače ili dugmadi na  S1  i  S2  terminalima 
i Faza žicu.

Specifikacije
• Veličina (HxWxD): 38.5x43.5x17mm / 

1.52x1.71x0.67in
• Težina: 24.3 g / 0.86 oz
• Maksimalni moment vijaka: 0.4 Nm / 3.5 lbin
• Presjek vodiča: 0.2 do 2.5 mm² / 24 do 14 AWG (čvrsti, 

razvedeni i čahure s čepom)
• Dužina skinutog vodiča: 5 do 6 mm / 0.20 do 0.24 in
• Montiranje: U zidu
• Materijal kućišta: Plastika
• Boja kućišta Lime
• Boja ispisa Crna
• Boja konektora Crna
• Ambijentna radna temperatura: -20°C do 40°C / -5°F 

do 105°F
• Vlažnost: 30% do 70% RH
• Maks. visina: 2000 m / 6562 ft
• Napajanje: 220-240 V~ 50 Hz
• Potrošnja energije: < 1,5 W
• Neutralna žica nije potrebna Da
• Min. opterećenje bez neutralne žice i bez Bypass-a 

20 W
• Tip prigušenja Izađući rub
• Vanjska zaštita: 16A, karakteristika isključenja B ili C, 6 

kA prekidni kapacitet, klasa ograničenja energije 3
• Zaštita od kratkog spoja Da
• Maks. izlazna snaga 200 W
• Raspon voltmetra (AC): 180-240 V
• Raspon ammetra (AC): 0-3 A
• Tačnost u metrima: ±5 % (kada se koristi sa 

neutralnim)
• Senzor unutrašnje temperature: Da
• Precizno merenje je moguće samo kada se koristi 

sa neutralnim.
• Podržana opterećenja:

 - LED svjetiljke s mogućnošću prigušivanja: do 150 W
 - Žarulje sa žarnom niti: do 200 W
 - Halogene žarulje: do 200 W
 - Transformator sa željeznom jezgrom s niskonapon-

skim žaruljama sa žarnom niti: do 200 VA
 - Elektronički transformatori s mogućnošću prigušivanja: 

do 200 W”
Wi-Fi
• Protokol: 802.11 b/g/n
• RF opseg: 2412-2472 MHz
• Maks. RF snaga: < 20 dBm
• Domet: Do 30 m / 100 ft unutra i do 50 m / 160 ft 

napolju (u zavisnosti od lokalnih uslova)
Bluetooth
• Protokol: 4.2
• RF opseg: 2402-2480 MHz
• Maks. RF snaga: < 4 dBm
• Domet: Do 30 m / 98 ft napolju, do 10 m / 33 ft unutra 

(u zavisnosti od lokalnih uslova)
CPU: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Frekvencija sata: ESP32 C3: 40 Mhz
• Flash: 8MB
• Rasporedi: 20
• Webhookovi (URL akcije): 20 s 5 URL-ova po hooku
• Skripting: Da
• MQTT: Da
• Napredni rasporedi: Da
• KVS (Ključ-Vrijednost Spremište): Da

Uključivanje u Shelly Cloud
Uređaj se može nadzirati, kontrolirati i postaviti putem 
naše Shelly Cloud usluge automatizacije doma. Možete 
koristiti uslugu putem naše Android, iOS ili Harmony OS 
mobilne aplikacije ili putem bilo kojeg internetskog pre-
glednika na https://control.shelly.cloud/.
Ako se odlučite koristiti Uređaj s aplikacijom i Shelly Cloud 
uslugom, možete pronaći upute o tome kako povezati Ure-
đaj s Cloudom i kontrolirati ga iz Shelly aplikacije u vodiču 
za aplikaciju: https://shelly.link/app-guide.
Shelly mobilna aplikacija i Shelly Cloud usluga nisu uvjeti 
za ispravno funkcioniranje Uređaja. Ovaj uređaj može se 
koristiti samostalno ili s raznim drugim platformama za 
automatizaciju doma.

Rješavanje problema
U slučaju da naiđete na probleme s instalacijom ili ra-
dom uređaja, provjerite njegovu stranicu s bazom znanja: 
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Izjava o sukladnosti
Ovim putem, Shelly Europe Ltd. izjavljuje da je radio 
oprema tipa Shelly Dimmer Gen3 u skladu s Direktivom 
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Cijeli 
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj in-
ternetskoj adresi:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Proizvođač: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofija, Bugarska
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Službena web stranica: https://www.shelly.com
Promjene u kontakt informacijama objavljuje Proizvođač 
na službenoj web stranici.
Sva prava na zaštitni znak Shelly® i druga intelektualna 
prava povezana s ovim uređajem pripadaju Shelly Europe 
Ltd.

Gaeilge

Treoir úsáideora agus sábháilteachta
Shelly Dimmer Gen3
Rialtóir dimming cliste
Eolas sábháilteachta
Chun úsáid shábháilte agus cheart a chinntiú, léigh an 
treoir seo, agus aon doiciméid eile a ghabhann leis an 
táirge seo. Coinnigh iad le haghaidh tagartha sa todh-
chaí. D’fhéadfadh teip a leanúint ar na nósanna imeachta 
suiteála a chur faoi deara mífheidhm, contúirt do shláinte 
agus do shaol, sárú ar an dlí, agus/nó diúltú ar bharántais 
dlíthiúla agus tráchtála (más ann). Níl Shelly Europe Ltd. 
freagrach as aon chaillteanas nó damáiste má tá an gléas 
seo suiteáilte go mícheart nó má oibrítear go mícheart 
é de bharr teip ar na treoracha úsáideora agus sábháil-

teachta sa treoir seo.
⚠Tugann an comhartha seo le fios eolas sábháilteachta.
ⓘ Tugann an comhartha seo le fios nóta tábhachtach.
⚠RABHADH! Riosca timpiste leictreach. Caithfear suiteáil 
an Gléas sa líonra leictreach a dhéanamh go cúramach ag 
leictreoir cáilithe.
⚠RABHADH!  Sula ndéantar an Gléas a shuiteáil, cas na 
briseadh ciorcad off. Úsáid gléas tástála cuí chun a chinntiú 
nach bhfuil voltas ar na sreanga a bhfuil tú ag iarraidh a 
nascadh. Nuair atá tú cinnte nach bhfuil voltas ann, téigh ar 
aghaidh leis an suiteáil.
⚠RABHADH! Sula ndéanann tú aon athruithe ar na con-
nectaí, déan cinnte nach bhfuil voltas i láthair ag na téar-
mail Gléas.
⚠FÓGRA!  Ná ceangail an Gléas ach ar an mbealach a 
léirítear sna treoracha seo. D’fhéadfadh aon mhodh eile 
damáiste agus/nó gortú a chur faoi deara.
⚠FÓGRA! Ná ceangail an Gléas ach le líonra cumhachta 
agus le gléasanna a chomhlíonann na rialacháin uile atá 
i bhfeidhm. D’fhéadfadh gearradh ciorcad sa líonra cum-
hachta nó in aon ghléas a bhaineann leis an Gléas tine, 
damáiste maoine, agus timpiste leictreach a chur faoi 
deara.
⚠FÓGRA! Caithfidh an Gléas a bheith slán le lasc cosanta 
cábla de réir EN60898-1 (carachtar tripping B nó C, reatha 
uasta 16A, rátáil briste min. 6 kA, rang teorann fuinnimh 3).
⚠FÓGRA! Ná húsáid an Gléas má léiríonn sé aon chom-
hartha damáiste nó locht.
⚠FÓGRA!  Is é an Gléas atá beartaithe ach do chiorcaid 
leictreacha agus do ghléasanna a chomhlíonann na caigh-
deáin agus na normanna sábháilteachta atá i bhfeidhm.
⚠FÓGRA! Tá an Gléas beartaithe ach le húsáid laistigh.
⚠FÓGRA! Coinnigh an Gléas i bhfad ó dhirt agus taise.

Cur síos ar an táirge
Shelly Dimmer Gen3  (an Gléas) is comhoibriú dimming 
cliste é a cheadaíonn rialú iargúlta ar sholas dimmable 
agus tiománaithe dimming trí guthán póca, táibléad, PC, 
nó córas uathoibrithe baile. Féadfaidh sé oibriú go neam-
hspleách i líonra Wi-Fi áitiúil nó is féidir é a oibriú freisin trí 
sheirbhísí uathoibrithe baile sa chloud. Is féidir an Gléas 
a rochtain, a rialú, agus a monatóireacht go h-iargúlta ó 
aon áit a bhfuil conradh idirlín ag an Úsáideoir, chomh 
fada agus atá sé ceangailte leis an Idirlíon. Tá comhoibriú 
Gréasáin comhoibritheach ag Shelly Dimmer Gen3 a 
úsáidtear chun an Gléas a monatóireacht agus a rialú, 
chomh maith le socruithe a choigeartú. Is féidir an Gléas a 
úsáid mar switche dimmer trailing edge, le nó gan sreang 
neodrach.
Tá comhoibriú gréasáin comhoibritheach ag an Gléas 
a úsáidtear chun an Gléas a monatóireacht, a rialú, 
agus a choigeartú. Tá an comhoibriú gréasáin ar fáil 
ag  http://192.168.33.1  nuair a bhíonn tú ceangailte go 
díreach le pointe rochtana an Ghleas nó ag a seoladh IP 
nuair a bhíonn tú agus an Gléas ceangailte leis an líonra 
céanna.
Is féidir leis an nGléas rochtain a fháil ar agus idirghníom-
hú le gléasanna cliste eile nó le córais uathoibrithe má tá 
siad sa líonra céanna. Soláthraíonn Shelly Europe Ltd. APIs 
do na gléasanna, a n-integráit agus rialú scamall. Chun 
tuilleadh eolais a fháil, tabhair cuairt ar https://shelly-api-
docs.shelly.cloud.
ⓘ Tagann an Gléas le firmware a shocraigh an mhonar-
cha. Chun é a choinneáil nuashonraithe agus sábháilte, 
soláthraíonn Shelly Europe Ltd. na nuashonruithe firmware 
is déanaí saor in aisce. Rochtain ar na nuashonruithe trína 
n-úsáid an comhoibriú gréasáin atá suite nó an feidhm-
chlár soghluaiste Shelly Smart Control. Is é freagracht an 
úsáideora nuashonruithe firmware a shuiteáil. Ní bheidh 
Shelly Europe Ltd. freagrach as aon easnamh comhoir-
iúnachta atá ann don Gléas a chruthaítear trí theip ar an 
úsáideoir na nuashonruithe atá ar fáil a shuiteáil in am.

Treoracha suiteála
ⓘ Chun an Gléas a cheangal, molaimid úsáid a bhaint 
as cáblaí aonair crua nó cáblaí stráinséide le ferrules. Ba 
chóir go mbeadh insliú ar na cáblaí le friotaíocht teasa méa-
daithe, nach lú ná PVC T105°C (221°F).
ⓘ Nuair a bhíonn cáblaí á gconneáil le teirmínéil an Ghléis, 
déan cinnte go dtugtar aird ar an gcros-sectóir comhoibri-
theora agus ar an ngiorracht a gcuirtear ar fáil. Ná ceangail 
cáblaí il isteach i dteirmínéal amháin.
ⓘ Ar mhaithe le slándáil, tar éis duit an Gléas a cheangal 
go rathúil leis an líonra Wi-Fi áitiúil, molaimid duit an AP 
(Pointe Rochtana) a dhúnadh nó pasfhocal a chur air.
ⓘ Chun athshocrú monarchan a dhéanamh ar an Gléas, 
brúigh agus coinnigh an cnaipe Athshocraithe/rialaithe ar 
feadh 10 soicind.
ⓘ Chun an pointe rochtana agus an nasc Bluetooth den 
Gléas a chumasú, brúigh agus coinnigh an cnaipe Ath-
shocraithe/rialaithe ar feadh 5 soicind.
Téigh off an chumhacht ag an briseadh.

Le Neodrach
Ceangail an  Beo  cábla leis an Gléas  L  tíle, agus 
an Neodrach cábla leis an N tíle.
Ceangail an lód leis an tíle aschur an Gléas  O  agus 
an Neodrach cábla mar a léirítear sa diagrám sreangaithe.
Ceangail lasc nó cnaipe leis an Gléas S1 agus S2 tíleanna 
agus an Beo cábla.

Gan Neutraal, le Bypass
Ceangail an Beo cábla leis an Gléas L tíle.
Ceangail an lód leis an tíle aschur an Gléas  O  agus 
an Neodrach cábla.
Conectáil sreang chuig an gceann eile O tíle agus an N tíle 
mar a léirítear sa diagrám sreangaithe.
Ceangail an Shelly Bypass i bparalel leis an load.
Conectáil lasc nó cnaipe chuig an  S1  agus  S2  tíleanna 
agus an Beo cábla.

Sonraíochtaí
• Toisí (HxWxD): 38.5x43.5x17mm / 1.52x1.71x0.67in
• Meáchan: 24.3 g / 0.86 oz
• Torque uillinn max: 0.4 Nm / 3.5 lbin
• Cros-seicín condaí: 0.2 go 2.5 mm² / 24 go 14 AWG 

(solad, stráinséideach, agus ferrules bootlace)
• Fad stríocáilte condaí: 5 go 6 mm / 0.20 go 0.24 in
• Suiteáil: In-wall
• Ábhar an chás: Plastac
• Dath an chás Lime
• Dath an phrionta Dubh
• Dath an chónóra Dubh
• Teocht oibre timpeallachta: -20°C go 40°C / -5°F 

go 105°F
• Duillín: 30% go 70% RH
• Airde uasta: 2000 m / 6562 ft
• Soláthar cumhachta: 220-240 V~ 50 Hz
• Tomhaltas cumhachta: < 1.5 W
• Neodrach nach bhfuil ag teastáil Tá
• Min. lód gan neodrach agus gan Bypass 20 W
• Cineál dimming Cúlra ag dul
• Cosaint sheachtrach: 16A, tréith chaitheamh B nó C, 6 

kA rátáil briseadh, rang teorann fuinnimh 3
• Cosaint gearrthéarmach Tá
• Max. cumhacht aschuir 200 W
• Raon volmeter (AC): 180-240 V
• Raon ammeter (AC): 0-3 A
• Cruinneas méadar: ±5 % (nuair a úsáidtear le 

neodrach)
• Sensing teocht inmheánach: Tá
• Is féidir le tomhas cruinn a bheith ann amháin nuair a 

úsáidtear le neodrach.
• Ualaí tacaithe:

 - Lampaí stiúir dimmable: suas le 150 W
 - Bleibíní gealbhruthach: suas le 200 W
 - Lampaí hailigine: suas le 200 W
 - Claochladán croí-iarainn le lampaí gealbhruthacha 

ísealvoltais: suas le 200 VA
 - Claochladáin leictreonacha dimmable: suas le 200 W”

Wi-Fi
• Prótacal: 802.11 b/g/n
• Band RF: 2412-2472 MHz
• Max. cumhacht RF: < 20 dBm
• Raon: Suas le 30 m / 100 ft laistigh agus suas le 50 m 

/ 160 ft lasmuigh (ag brath ar na coinníollacha áitiúla)
Bluetooth
• Prótacal: 4.2
• Band RF: 2402-2480 MHz
• Max. cumhacht RF: < 4 dBm
• Raon: Suas le 30 m / 98 ft lasmuigh, suas le 10 m / 33 

ft laistigh (ag brath ar na coinníollacha áitiúla)
CPU: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Minicíocht clog: ESP32 C3: 40 Mhz
• Flash: 8MB
• Sceidil: 20
• Webhooks (gníomhartha URL): 20 le 5 URLanna in 

aghaidh an hook
• Scríobh: Tá
• MQTT: Tá
• Sceidil chun cinn: Tá
• KVS (Stór Luacha): Tá

Comhoiriúnacht le Cloud Shelly
Is féidir an Gléas a monatóireacht, a rialú, agus a shocrú trí 
ár seirbhís uathoibrithe baile Cloud Shelly. Is féidir leat an 
tseirbhís a úsáid trí ár n-iarratas soghluaiste Android, iOS, 
nó Harmony OS nó trí bhrabhsálaí idirlín ar https://control.
shelly.cloud/.
Má roghnaíonn tú an Gléas a úsáid leis an iarratas agus 
seirbhís Cloud Shelly, is féidir leat treoracha a fháil ar 
conas an Gléas a cheangal leis an gCloud agus é a rialú 
ón iarratas Shelly sa treoir iarratais:  https://shelly.link/
app-guide.
Níl an t-iarratas soghluaiste Shelly agus an tseirbhís Cloud 
Shelly riachtanach chun go n-oibreoidh an Gléas go ceart. 
Is féidir an Gléas seo a úsáid go neamhspleách nó le hion-
straimí éagsúla eile atá ag baint le hoibriú tí.

Fadhbanna
Más rud é go gcuirtear fadhbanna i gcion ar an suiteáil 
nó ar oibriú an Ghleasa, seiceáil le do thoil a leathanach 
bunaithe eolais:
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Tuarascáil Comhoiriúnachta
Mar sin, dearbhaíonn Shelly Europe Ltd. go bhfuil an cineál 
trealaimh raidió Shelly Dimmer Gen3 comhoiriúnach le 
Treoir 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/
EU. Tá an téacs iomlán de na tuairiscí comhoiriúnachta AE 
ar fáil ag an seoladh idirlín seo a leanas: https://shelly.link/
dimmer_Gen3_DoC
Monaróir: Shelly Europe Ltd.
Seoladh: 103 Blvd. Cherni Vrah, 1407 Sofia, an Bhulgáir
Tel.: +359 2 988 7435
Ríomhphost: support@shelly.cloud
Suíomh gréasáin oifigiúil: https://www.shelly.com

Foilsítear aon athruithe ar an eolas teagmhála ag an 
Monaróir ar an suíomh gréasáin oifigiúil.
Tá gach ceart ar an mbranda Shelly® agus ar na cearta 
intleachtúla eile a bhaineann leis an Gléas seo ag Shelly 
Europe Ltd.

Malti

Ghid tal-utent u tas-sigurtà
Shelly Dimmer Gen3
Kontrollur intelliġenti tal-dimming
Informazzjoni dwar is-sigurtà
Biex tuża b’mod sikur u xieraq, aqra dan il-ghid, u 
kwalunkwe dokumenti oħra li jakkumpanjaw dan il-pro-
dott. Żommhom għal referenza futura. Nuqqas li ssegwi 
l-proċeduri ta’ installazzjoni jista’ jwassal għal malfunz-
joni, periklu għas-saħħa u l-ħajja, ksur tal-liġi, u/jew rifiż-
joni ta’ garanziji legali u kummerċjali (jekk hemm). Shelly 
Europe Ltd. mhix responsabbli għal kwalunkwe telf jew 
ħsara f’każ ta’ installazzjoni ħażina jew operazzjoni mhux 
xierqa ta’ dan il-tagħmir minħabba nuqqas li ssegwi l-is-
truzzjonijiet tal-utent u tas-sigurtà f’dan il-ghid.
⚠Dan is-sinjal jindika informazzjoni dwar is-sigurtà.
ⓘ Dan is-sinjal jindika nota importanti.
⚠AVVIŻ!  Periklu ta’ xokk elettriku. L-installazzjoni tat-
tagħmir mal-grid tal-elettriku għandha ssir b’attenzjoni minn 
elettriċista kwalifikat.
⚠AVVIŻ!  Qabel ma tinstalla t-tagħmir, itfi l-interrutturi 
tal-kircuit. Uża apparat ta’ test xieraq biex tiżgura li m’hemm 
l-ebda voltagg fuq il-wajers li tixtieq tikkonnettja. Meta tkun 
ċert li m’hemm l-ebda volt, ikkompli mal-installazzjoni.
⚠AVVIŻ!  Qabel ma tagħmel xi bidla fil-konnessjonijiet, 
żgura li m’hemm l-ebda volt preżenti fil-terminali tat-
Tagħmir.
⚠ATTENZJONI!  Ikkonnettja t-Tagħmir biss b’mod li juri 
f’dawn l-istruzzjonijiet. Metodu ieħor jista’ jikkawża ħsara 
u/jew ġrieħi.
⚠ATTENZJONI!  Ikkonnettja t-Tagħmir biss għal grid 
tal-elettriku u apparati li jikkonformaw mal-liġijiet applik-
abbli kollha. Qasir ta’ ċirkwit fil-grid tal-elettriku jew f’kull 
apparat konness mal-Tagħmir jista’ jikkawża nar, ħsara 
għall-proprjetà, u xokk elettriku.
⚠ATTENZJONI!  It-Tagħmir għandu jkun protett minn 
switch ta’ protezzjoni tal-kabel skont EN60898-1 (karatter-
istika ta’ tripping B jew C, max. 16A rated current, min. 6 
kA interrupting rating, klassi ta’ limitazzjoni tal-enerġija 3).
⚠ATTENZJONI! Tista’ tuża t-Tagħmir jekk juri xi sinjal ta’ 
ħsara jew difett.
⚠ATTENZJONI! It-Tagħmir jista’ jkun konness u jikkontrol-
la biss ċirkwiti elettriċi u apparati li jikkonformaw mal-istan-
dards applikabbli u normi ta’ sigurtà.
⚠ATTENZJONI!  It-Tagħmir huwa maħsub biss għall-użu 
ġewwa.
⚠ATTENZJONI! Żomm it-Tagħmir ‘il bogħod mid-dmugħ 
u l-moisture.

Deskrizzjoni tal-prodott
Shelly Dimmer Gen3  (it-Tagħmir) huwa kontrollur intel-
liġenti ta’ dimming li jippermetti kontroll remotu ta’ dawl 
dimmabbli u drivers ta’ dimming permezz ta’ telefon ċel-
lulari, tablet, PC, jew sistema ta’ awtomazzjoni tad-dar. 
Jista’ jaħdem waħdu f’netwerk lokali Wi-Fi jew jista’ wkoll 
jiġi operat permezz ta’ servizzi ta’ awtomazzjoni tad-dar fil-
cloud. It-Tagħmir jista’ jiġi aċċessat, kontrollat, u monitora 
remotament minn kwalunkwe post fejn l-Utent għandu 
konnettività tal-Internet, sakemm ikun konness mal-Inter-
net. Shelly Dimmer Gen3 għandu interfaċċa Web inkorpo-
rata li tista’ tintuża biex tmonitorja u tikkontrolla t-Tagħmir, 
kif ukoll biex taġġusta s-settings tiegħu. It-Tagħmir jista’ 
jintuża bħala switch ta’ dimming ta’ trailing edge, b’jew 
mingħajr fil-wire.
It-Tagħmir għandu interfaċċa web inkorporata li tintuża 
biex tmonitorja, tikkontrolla, u taġġusta t-Tagħmir. L-inter-
faċċa web hija aċċessibbli fuq http://192.168.33.1 meta 
tkun konness direttament mal-punt ta’ aċċess tat-Tagħmir 
jew fuq l-indirizz IP tiegħu meta int u t-Tagħmir ikollkom 
konnessjoni mal-istess netwerk.
Il-Tagħmir jista’ jaċċessa u jinteraġixxi ma’ apparati intel-
liġenti oħra jew sistemi ta’ awtomazzjoni jekk ikunu fl-ist-
ess infrastruttura tan-netwerk. Shelly Europe Ltd. tipprovdi 
APIs għall-apparati, l-integrazzjoni tagħhom, u l-kontroll 
tal-cloud. Għal aktar informazzjoni, żur https://shelly-api-
docs.shelly.cloud.
ⓘ Il-Tagħmir jiġi b’firmware installat mill-fabbrika. Biex 
iżżommha aġġornata u sikura, Shelly Europe Ltd. tipprovdi 
l-aġġornamenti tal-firmware l-aktar ġodda b’xejn. Aċċessa 
l-aġġornamenti permezz tal-interface web inkorporata jew 
tal-applikazzjoni mobbli Shelly Smart Control. L-installa-
zzjoni tal-aġġornamenti tal-firmware hija r-responsabbiltà 
tal-utent. Shelly Europe Ltd. ma tkunx responsabbli għal 
kwalunkwe nuqqas ta’ konformità tal-Tagħmir ikkawżat 
mill-falliment tal-utent li jinstallaw l-aġġornamenti disponib-
bli fi żmien xieraq.

Istruzzjonijiet għall-installazzjoni
ⓘ Biex tikkonnettja t-Tagħmir, nirrakkomandaw li tuża wa-
jers solidi ta’ core wieħed jew wajers ma’ ferrules. Il-wajers 
għandhom ikollhom insulazzjoni b’resistenza akbar għall-
heat, mhux inqas minn PVC T105°C (221°F).
ⓘ Meta tikkonnettja l-wajers mal-termini tat-Tagħmir, 
ikkunsidra l-kors ta’ konduttur speċifikat u l-lunghezza 
mneħħija. Tista’ tikkonnettja aktar minn wajer f’terminu 
wieħed.
ⓘ Għal raġunijiet ta’ sigurtà, wara li tikkonnettja b’suċċess 
it-Tagħmir mal-netwerk lokali Wi-Fi, nirrakkomandaw li tiddi-
sattiva jew tippaswordja l-AP (Punt ta’ Aċċess) tat-Tagħmir.
ⓘ Biex twettaq reset tal-fabbrika tat-Tagħmir, agħfas u 
żomm il-buttuna ta’ Reset/kontroll għal 10 sekondi.
ⓘ Biex tikkonferma l-punt ta’ aċċess u l-konnessjoni Blue-
tooth tat-Tagħmir, agħfas u żomm il-buttuna ta’ Reset/kon-
troll għal 5 sekondi.
Ikkonnettja l-enerġija fil-brejker.

B’Neutral
Ikkonnettja l  Live  konduttura mal-Tagħmir  L  terminal, u 
l Neutral konduttura mal N terminal.
Ikkonnettja l-ħruġ tal-karga mal-terminal tal-Tagħmir  O  u 
l Neutral konduttura kif muri fil-diagramma tal-wiring.
Ikkonnettja switċijiet jew buttuni mal-Tagħmir S1 u S2 ter-
minals u l Live konduttura.

Mingħajr Neutral, bil-Bypass
Ikkonnettja l Live konduttura mal-Tagħmir L terminal.
Ikkonnettja l-ħruġ tal-karga mal-terminal tal-Tagħmir  O  u 
l Neutral konduttura.
Ikkonnettja wajer għall-oħra O terminal u l- N terminal kif 
muri fil-diagramma tal-wiring.
Ikkonnettja l Shelly Bypass f’parallelo mal-load.
Ikkonnettja switċijiet jew buttuni għall- S1 u S2 terminals 
u l Live konduttura.

Speċifikazzjonijiet
• Daqs (HxWxD): 38.5x43.5x17mm / 1.52x1.71x0.67in
• Piż: 24.3 g / 0.86 oz
• Torque massimu tal-terminal: 0.4 Nm / 3.5 lbin
• Kross-sezzjoni tal-kondutturi: 0.2 sa 2.5 mm² / 24 sa 

14 AWG (solid, stranded, u bootlace ferrules)
• Tul imneħħi tal-kondutturi: 5 sa 6 mm / 0.20 sa 0.24 in
• Installazzjoni: Fil-ħajt
• Materjal tal-kisi: Plastik
• Kulur tal-kisi Lime
• Kulur tal-iskrin Iswed
• Kulur tal-konnetturi Iswed
• Temperatura ambjentali ta’ ħidma: -20°C sa 40°C / 

-5°F sa 105°F
• Umdità: 30% sa 70% RH
• Altitudni massima: 2000 m / 6562 ft
• Provvista ta’ enerġija: 220-240 V~ 50 Hz
• Konsum tal-enerġija: < 1.5 W
• Neutral mhux meħtieġ Iva
• Min. għażla mingħajr neutral u mingħajr Bypass 20 W
• Tip ta’ dimming Trajettorja ta’ wara
• Protezzjoni esterna: 16A, karatteristika ta’ tripping B 

jew C, 6 kA klassi ta’ interrompiment, klassi ta’ limitazz-
joni tal-enerġija 3

• Protezzjoni kontra qsim Iva
• Max. qawwa tal-ħruġ 200 W
• Firxa tal-voltmeter (AC): 180-240 V
• Firxa tal-ammetru (AC): 0-3 A
• L-akkuratezza tal-metri: ±5 % (meta tintuża ma’ neutral)
• Sensur ta’ temperatura interna: Iva
• Mistrieħ preċiż huwa possibbli biss meta tintuża 

ma’ neutral.
• Tagħbijiet appoġġjati: 

 - Lampi LED dimmable: sa 150 W
 - Bozoz inkandexxenti: sa 200 W
 - Lampi aloġeni: sa 200 W
 - Transformer tal-qalba tal-ħadid b’lampi inkandexxenti 

ta ‘vultaġġ baxx: sa 200 VA
 - Transformers elettroniċi li jistgħu jitbaxxew: sa 200 W”

Wi-Fi
• Protokoll: 802.11 b/g/n
• Banda RF: 2412-2472 MHz
• Max. qawwa RF: < 20 dBm
• Rata: Sa 30 m / 100 ft ġewwa u sa 50 m / 160 ft barra 

(skont il-kundizzjonijiet lokali)
Bluetooth
Protokoll: 4.2
Banda RF: 2402-2480 MHz
Max. qawwa RF: < 4 dBm
Rata: Sa 30 m / 98 ft barra, sa 10 m / 33 ft ġewwa (skont 
il-kundizzjonijiet lokali)
CPU: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Frekvenza tal-ħin: ESP32 C3: 40 Mhz
• Flash: 8MB
• Skedi: 20
• Webhooks (azzjonijiet tal-URL): 20 b’5 URLs għal 

kull hook
• Skripting: Iva
• MQTT: Iva
• Skedi avvanzati: Iva
• KVS (Key-Value Store): Iva

Inklużjoni fil-Kloud Shelly
Il-Tagħmir jista’ jiġi monitoraġġat, kkontrollat, u stabbil-
it permezz tas-servizz tal-automazzjoni tad-dar Shelly 
Cloud. Tista’ tuża s-servizz permezz tal-applikazzjoni 
mobbli tagħna għall-Android, iOS, jew Harmony OS jew 
permezz ta’ kwalunkwe browser tal-internet fuq  https://
control.shelly.cloud/.
Jekk tagħżel li tuża t-Tagħmir bl-applikazzjoni u s-servizz 
Shelly Cloud, tista’ ssib istruzzjonijiet dwar kif tikkonnettja 
t-Tagħmir mal-Kloud u kkontrolla minn app Shelly fil-gwida 
tal-applikazzjoni: https://shelly.link/app-guide.
L-applikazzjoni mobbli Shelly u s-servizz Shelly Cloud 

mhumiex kundizzjonijiet biex it-Tagħmir jaħdem b’mod 
korrett. Dan it-Tagħmir jista’ jintuża waħdu jew ma’ diversi 
pjattaformi oħra ta’ awtomazzjoni tad-dar.

Problemi
Fil-każ li tiltaqa’ ma’ problemi mat-twaqqif jew il-funzjona-
ment tat-Tagħmir, iċċekkja l-paġna tal-bażi tal-għarfien 
tiegħu:
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Dikjarazzjoni ta’ Konformità
Hawnhekk, Shelly Europe Ltd. tiddeklara li t-tip ta’ tagħmir 
radju Shelly Dimmer Gen3 huwa konformi mad-Direttiva 
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. 
It-test sħiħ tad-dikjarazzjoni tal-konformità tal-UE huwa 
disponibbli fil-indirizz tal-internet li ġej: 
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Manifattur: Shelly Europe Ltd.
Indirizz: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Websajt uffiċjali: https://www.shelly.com
Bidliet fl-informazzjoni ta’ kuntatt jiġu ppubblikati 
mill-Manifattur fuq il-websajt uffiċjali.
Id-drittijiet kollha għall-marka kummerċjali Shelly® u d-drit-
tijiet intellettwali oħra assoċjati ma’ dan it-Tagħmir jappart-
jenu lil Shelly Europe Ltd.

Slovenščina

Uporabniški in varnostni priročnik
Shelly Dimmer Gen3
Pametni krmilnik za zatemnitev
Varnostne informacije
Za varno in pravilno uporabo preberite ta priročnik in vse 
druge dokumente, priložene temu izdelku. Shranite jih za 
uporabo v prihodnosti. Neupoštevanje postopkov name-
stitve lahko povzroči nepravilno delovanje, nevarnost za 
zdravje in življenje, kršitev zakona in/ali zavrnitev pravnih 
in komercialnih jamstev (če obstajajo). Družba Shelly Eu-
rope Ltd. ni odgovorna za kakršno koli izgubo ali škodo v 
primeru nepravilne namestitve ali nepravilnega delovanja 
te naprave zaradi neupoštevanja uporabniških in varno-
stnih navodil v tem priročniku.
⚠Ta znak označuje varnostne informacije.
ⓘ Ta znak označuje pomembno opombo.
⚠OPOZORILO! Nevarnost električnega udara. Namestitev 
naprave v električno omrežje mora skrbno opraviti usposo-
bljen električar.
⚠OPOZORILO! Pred namestitvijo naprave izklopite odklo-
pnike tokokroga. Z ustrezno preskusno napravo se prepri-
čajte, da na žicah, ki jih želite priključiti, ni napetosti. Ko se 
prepričate, da na njih ni napetosti, nadaljujte z namestitvijo.
⚠OPOZORILO! Pred kakršnimikoli spremembami prik-
ljučkov se prepričajte, da na priključkih naprave ni prisotne 
napetosti.
⚠POZOR! Napravo priključite samo na način, ki je prikazan 
v teh navodilih. Vsak drug način lahko povzroči poškodbe 
in/ali poškodbe.
⚠POZOR! Napravo priključite le na električno omrežje in 
naprave, ki so v skladu z vsemi veljavnimi predpisi. Kratek 
stik v električnem omrežju ali kateri koli napravi, priključe-
ni na Napravo, lahko povzroči požar, materialno škodo in 
električni udar.
⚠POZOR! Napravo je treba zavarovati s stikalom za zašči-
to kablov v skladu z EN60898-1 (odklopna značilnost B ali 
C, max. 16 A nazivni tok, min. 6 kA prekinitvena zmogljivost, 
razred omejevanja energije 3).
⚠POZOR! Naprave ne uporabljajte, če kaže kakršne koli 
znake poškodbe ali okvare.
⚠POZOR! Napravo je dovoljeno priključiti na električne 
tokokroge in naprave, ki ustrezajo veljavnim standardom in 
varnostnim normativom.
⚠POZOR! Naprava je namenjena samo za uporabo v za-
prtih prostorih.
⚠POZOR! Napravo hranite stran od umazanije in vlage.

Opis izdelka
Shelly Dimmer Gen3 (“naprava”) je pametni krmilnik za 
zatemnitev, ki omogoča daljinski nadzor zatemnitvenih 
svetil in gonilnikov za zatemnitev prek mobilnega telefona, 
tabličnega računalnika, osebnega računalnika ali siste-
ma za avtomatizacijo doma. Deluje lahko samostojno v 
lokalnem omrežju Wi-Fi, lahko pa ga upravljate tudi prek 
storitev avtomatizacije doma v oblaku. Do naprave lahko 
dostopate, jo upravljate in spremljate na daljavo s katerega 
koli mesta, kjer ima uporabnik internetno povezavo, če je 
naprava povezana z internetom. Shelly Dimmer Gen3 ima 
vgrajen spletni vmesnik, s katerim lahko spremljate in nad-
zorujete Napravo ter prilagajate njene nastavitve. Napravo 
lahko uporabljate kot stikalo za zatemnitev za sledilni rob, 
z nevtralno žico ali brez nje.
Naprava ima vgrajen spletni vmesnik, ki se uporablja za 
spremljanje, nadzor in prilagajanje naprave. Spletni vme-
snik je dostopen na naslovu http://192.168.33.1, če je 
povezan neposredno z dostopno točko Naprave, ali na 
njenem naslovu IP, če sta naprava in vi povezani v isto 
omrežje.
Naprava lahko dostopa do drugih pametnih naprav ali 
sistemov za avtomatizacijo in sodeluje z njimi, če so v isti 
omrežni infrastrukturi. Shelly Europe Ltd. zagotavlja API-je 
za naprave, njihovo integracijo in nadzor v oblaku. Za več 
informacij obiščite
https://shelly-api-docs.shelly.cloud.
ⓘ Naprava ima tovarniško nameščeno vdelano program-
sko opremo. Da bi bila posodobljena in varna, Shelly Europe 
Ltd. brezplačno zagotavlja najnovejše posodobitve vdelane 
programske opreme. Do posodobitev lahko dostopate 
prek vgrajenega spletnega vmesnika ali mobilne aplikacije 
Shelly Smart Control. Za namestitev posodobitev vdelane 
programske opreme je odgovoren uporabnik. Družba Shelly 
Europe Ltd. ni odgovorna za morebitno neskladnost napra-
ve, ki bi nastala, ker uporabnik ne bi pravočasno namestil 
razpoložljivih posodobitev.

Navodila za namestitev
ⓘ Za povezavo naprave priporočamo uporabo enožilnih 
žic ali pletenih žic z navojem. Žice morajo imeti izolacijo 
s povečano toplotno odpornostjo, ki ni manjša od PVC 
T105°C (221°F).
ⓘ Pri priključevanju žic na priključke naprave upoštevajte 
predpisani presek in dolžino odrezanega vodnika. Ne pri-
ključite več žic na eno sponko.
ⓘ Ko napravo uspešno povežete z lokalnim omrežjem 
Wi-Fi, vam zaradi varnosti priporočamo, da napravo AP (do-
stopno točko) izklopite ali zaščitite z geslom.
ⓘ Če želite izvesti tovarniško ponastavitev naprave, priti-
snite in za 10 sekund pridržite gumb Reset/control.
ⓘ Če želite omogočiti dostopno točko in povezavo Blueto-
oth naprave, pritisnite in 5 sekund držite gumb Ponastavi/
upravi.
Izklopite napajanje na odklopniku.

Z nevtralnim
Žico pod napetostjo priključite na sponko L naprave, nev-
tralno žico pa na sponko N.
Povežite breme z izhodnim priključkom O naprave in nev-
tralno žico, kot je prikazano v električni shemi.
Stikala ali gumbe povežite s priključkoma S1 in S2 naprave 
ter žico pod napetostjo.

Brez nevtralnega, z obvodom
Žico pod napetostjo priključite na sponko L naprave.
Povežite breme z izhodnim priključkom naprave O in nev-
tralno žico.
Na drugo sponko O in sponko N priključite žico, kot je pri-
kazano v električni shemi.
Shellyjev obvod priključite vzporedno z bremenom.
Stikala ali gumbe povežite s priključkoma S1 in S2 ter žico 
pod napetostjo.

Specifikacije
• Velikost (VxŠxG): 38,5x43,5x17 mm / 1,52x1,71x0,67in
• Teža: 24,3 g / 0,86 oz
• Največji navor vijačnih sponk: 0,4 Nm / 3,5 lbina
• Prečni prerez vodnika: 0,2 do 2,5 mm², / 24 do 14 AWG 

(polni, pleteni in ožičeni tulci)
• Dolžina odstranjenega vodnika: 5 do 6 mm / 0,20 

do 0,24 in
• Montaža: V steno
• Material školjke: Plastika
• Barva lupine Apno
• Barva tiskanja Črna
• Barva priključka Črna
• Delovna temperatura okolja: -20 °C do 40 °C / -5 °F 

do 105 °F
• Vlaga: Od 30 % do 70 % relativne vlažnosti
• Največja nadmorska višina: 2000 m / 6562 ft
• Napajanje: 220-240 V~ 50 Hz
• Poraba energije: < 1.5 W
• Nevtralno ni potrebno Da
• Min. obremenitev brez nevtralne napetosti in brez 

bypassa 20 W
• Tip zatemnitve Končni rob
• Zunanja zaščita: 16 A, odklopna karakteristika B ali 

C, prekinitvena zmogljivost 6 kA, razred omejevanja 
energije 3

• Zaščita pred kratkim stikom Da
• Največja izhodna moč 200 W
• Območje volmetra (AC): 180-240 V
• Razpon ampermetra (AC): 0-3 A
• Natančnost merilnikov: ±5 % (če se uporablja z 

nevtralnim filtrom)
• Notranji temperaturni senzor: Da
• Natančna meritev je mogoča le pri uporabi z nevtral-

nim merilnikom.
• Podprte obremenitve:

 -  LED sijalke z možnostjo zatemnitve: do 150 W
 - žarnice z žarilno nitko: do 200 W
 - halogenske žarnice: do 200 W
 - Transformator z železnim jedrom z nizkonapetostnimi 

žarnicami: do 200 VA
 - elektronski transformatorji z možnostjo zatemnitve: 

do 200 W«
Wi-Fi
• Protokol: 802.11 b/g/n
• RF pas: 2412-2472 MHz
• Največ. RF moč: < 20 dBm
• Razpon: Do 30 m v zaprtih prostorih in do 50 m na 

prostem (odvisno od lokalnih razmer)
Bluetooth
• Protokol: 4.2
• RF pas: 2402-2480 MHz
• Največ. RF moč: < 4 dBm
• Razpon: Do 30 m na prostem, do 10 m v zaprtih 

prostorih (odvisno od lokalnih razmer)
• PROCESOR: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Frekvenca ure: ESP32 C3: 40 MHz
• Bliskavica: 8 MB
• Urniki: 20
• Spletne kljuke (akcije URL): 20 s 5 URL-ji na kavelj
• Pisanje skriptov: Da
• MQTT: Da
• Napredni urniki: Da
• KVS (shramba ključ-vrednost): Da

Vključitev Shelly Cloud
Napravo lahko spremljate, nadzorujete in nastavite prek 
naše storitve za avtomatizacijo doma Shelly Cloud. Sto-
ritev lahko uporabljate prek naše mobilne aplikacije za 
operacijske sisteme Android, iOS ali Harmony OS ali prek 
katerega koli spletnega brskalnika na naslovu https://con-
trol.shelly.cloud/.
Če se odločite za uporabo naprave z aplikacijo in storit-
vijo Shelly Cloud, lahko navodila za povezavo naprave z 
oblakom in njeno upravljanje iz aplikacije Shelly najdete v 
priročniku za uporabo: https://shelly.link/app-guide.
Mobilna aplikacija Shelly in storitev Shelly Cloud nista po-
goj za pravilno delovanje naprave. To napravo lahko upo-
rabljate samostojno ali z različnimi drugimi platformami 
za avtomatizacijo doma.

Odpravljanje težav
Če naletite na težave z namestitvijo ali delovanjem napra-
ve, si oglejte njeno stran v bazi znanja:
https://shelly.link/dimmer_Gen3

Izjava o skladnosti
Podjetje Shelly Europe Ltd. izjavlja, da je radijska oprema 
tipa Shelly Dimmer Gen3 skladna z Direktivo 2014/53/EU, 
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Celotno besedilo 
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem 
naslovu:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Proizvajalec: Shelly Europe Ltd.
Naslov: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofija, Bolgarija
Tel: +359 2 988 7435
E-naslov: support@shelly.cloud
Uradna spletna stran: https://www.shelly.com
Spremembe kontaktnih podatkov proizvajalec objavi na 
uradni spletni strani.
Vse pravice do blagovne znamke Shelly® in drugih inte-
lektualnih pravic, povezanih s to napravo, pripadajo družbi 
Shelly Europe Ltd.

Magyar

Felhasználói és biztonsági útmutató
Shelly Dimmer Gen3
Intelligens fényerőszabályzó
Biztonsági információk
A biztonságos és megfelelő használat érdekében olvassa 
el ezt az útmutatót és a termékhez mellékelt egyéb doku-
mentumokat. Őrizze meg azokat a későbbi használatra. A 
telepítési eljárások be nem tartása üzemzavarhoz, egész-
ség- és életveszélyhez, törvénysértéshez és/vagy a jogi 
és kereskedelmi garanciák (ha vannak) megtagadásához 
vezethet. A Shelly Europe Ltd. nem vállal felelősséget 
semmilyen veszteségért vagy kárért, amennyiben a ké-
szülék helytelen telepítése vagy nem megfelelő működé-
se a jelen útmutatóban foglalt használati és biztonsági 
utasítások be nem tartása miatt következik be.
⚠Ez a jel a biztonsági információkat jelzi.
ⓘ Ez a jel egy fontos megjegyzést jelez.
⚠FIGYELEM! Áramütés veszélye. A Készülék elektromos 
hálózatra történő felszerelését csak szakképzett villanysze-
relő végezheti gondosan.
⚠FIGYELEM! A készülék beszerelése előtt kapcsolja ki 
a megszakítókat. Megfelelő tesztkészülékkel győződjön 
meg arról, hogy a csatlakoztatni kívánt vezetékeken nincs 
feszültség. Ha megbizonyosodott arról, hogy nincs feszült-
ség, folytassa a telepítést.
⚠FIGYELEM! Mielőtt bármilyen változtatást hajtana végre 
a csatlakozásokon, győződjön meg arról, hogy a készülék 
csatlakozóin nincs feszültség.
⚠FIGYELEM! A készüléket csak a jelen útmutatóban be-
mutatott módon csatlakoztassa. Bármilyen más módszer 
kárt és/vagy sérülést okozhat.
⚠FIGYELEM! A Készüléket csak olyan elektromos háló-
zathoz és készülékhez csatlakoztassa, amely megfelel az 
összes vonatkozó előírásnak. Az elektromos hálózatban 
vagy a Készülékhez csatlakoztatott készülékben keletkező 
rövidzárlat tüzet, anyagi kárt és áramütést okozhat.
⚠FIGYELEM! A készüléket az EN60898-1 szabványnak 
megfelelő kábelvédelmi kapcsolóval kell biztosítani (B vagy 
C kioldási karakterisztika, max. 16A névleges áram, min. 6 
kA megszakítási teljesítmény, 3. energia korlátozó osztály).
⚠FIGYELEM! Ne használja a Készüléket, ha az sérülés 
vagy hiba bármilyen jelét mutatja.
⚠FIGYELEM! A Készülék csak olyan elektromos áramkö-
rökhöz és készülékekhez csatlakoztatható és vezérelhető, 
amelyek megfelelnek a vonatkozó szabványoknak és biz-
tonsági előírásoknak.
⚠FIGYELEM! A készüléket kizárólag beltéri használatra 
szánják.
⚠FIGYELEM! Tartsa távol a készüléket a szennyeződések-
től és a nedvességtől.

Termékleírás
Shelly Dimmer Gen3 (a Készülék) egy intelligens fényerő-
szabályozó, amely lehetővé teszi a fényerőszabályozható 
lámpák és fényerőszabályozó vezérlők távvezérlését 
mobiltelefonon, táblagépen, számítógépen vagy otthoni 
automatizálási rendszeren keresztül. Működhet önállóan 
egy helyi Wi-Fi hálózatban, vagy működtethető felhőalapú 
otthoni automatizálási szolgáltatásokon keresztül is. A 
Készülék távolról is elérhető, vezérelhető és felügyelhető 
bárhonnan, ahol a felhasználó internetkapcsolattal ren-
delkezik, amennyiben az internethez csatlakozik. A Shelly 
Dimmer Gen3 beágyazott webes felülettel rendelkezik, 
amely az Eszköz felügyeletére és vezérlésére, valamint a 
beállítások módosítására használható. A Készülék utánfu-
tó dimmer kapcsolóként használható, semleges vezeték-
kel vagy anélkül.
Az Eszköz rendelkezik egy beágyazott webes felülettel, 
amely az Eszköz felügyeletére, vezérlésére és beállítására 
szolgál. A webes felület a http://192.168.33.1 címen ér-
hető el, ha közvetlenül az Eszköz hozzáférési pontjához 
csatlakozik, vagy annak IP-címén, ha Ön és az Eszköz 
ugyanahhoz a hálózathoz csatlakozik.
Az Eszköz hozzáférhet más intelligens eszközökhöz vagy 
automatizálási rendszerekhez, és kölcsönhatásba léphet 
velük, ha azok ugyanabban a hálózati infrastruktúrában 
vannak. A Shelly Europe Ltd. API-kat biztosít az eszkö-
zökhöz, azok integrációjához és a felhőalapú vezérléshez. 
További információkért látogasson el a https://shelly-api-
docs.shelly.cloud oldalra.
A készülék gyárilag telepített firmware-rel érkezik. A 
frissítés és biztonság érdekében a Shelly Europe Ltd. in-
gyenesen biztosítja a legújabb firmware-frissítéseket. A 
frissítésekhez a beágyazott webes felületen vagy a Shelly 
Smart Control mobilalkalmazáson keresztül férhet hozzá. 
A firmware frissítések telepítése a felhasználó felelőssé-
ge. A Shelly Europe Ltd. nem vállal felelősséget a Készülék 
azon hibáiért, amelyek abból erednek, hogy a felhasználó 
nem telepítette időben a rendelkezésre álló frissítéseket.

Telepítési utasítások
ⓘ A készülék csatlakoztatásához egymagvú tömör veze-
téket vagy sodrott, gyűrűs huzalokat ajánlunk. A vezetékek-
nek fokozott hőállóságú szigeteléssel kell rendelkezniük, 
legalább PVC T105°C (221°F).
ⓘ A vezetékek csatlakoztatásakor a készülék csatlakozó-
kapcsaihoz vegye figyelembe a megadott vezető-kereszt-
metszetet és a lecsupaszított hosszat. Ne csatlakoztasson 
több vezetéket egyetlen csatlakozóhoz.
ⓘ Biztonsági okokból, miután sikeresen csatlakoztatta 
az Eszközt a helyi Wi-Fi hálózathoz, javasoljuk, hogy tiltsa 
le vagy jelszóval védje az Eszköz AP (Access Point) hoz-
záférési pontját.
ⓘ A Készülék gyári alaphelyzetbe állításához nyomja 
meg és tartsa lenyomva a Reset/vezérlő gombot 10 má-
sodpercig.
ⓘ A hozzáférési pont és a készülék Bluetooth-kapcsolatá-
nak engedélyezéséhez nyomja meg és tartsa lenyomva 5 
másodpercig a Reset/vezérlő gombot.
Kapcsolja ki az áramot a megszakítónál.

Semlegesen
Csatlakoztassa a feszültség alatt álló vezetéket a készü-
lék L csatlakozójához, a semleges vezetéket pedig az N 
csatlakozóhoz.
Csatlakoztassa a terhelést a készülék O kimeneti csatla-
kozójához és a semleges vezetékhez a kapcsolási rajznak 
megfelelően.
Csatlakoztassa a kapcsolókat vagy gombokat a készülék 
S1 és S2 csatlakozóihoz és az Élő vezetékhez.

Semleges nélkül, Bypass-szal
Csatlakoztassa az élő vezetéket a készülék L csatlako-
zójához.
Csatlakoztassa a terhelést a készülék O kimeneti csatlako-
zójához és a semleges vezetékhez.
Csatlakoztasson egy vezetéket a másik O csatlakozóhoz 
és az N csatlakozóhoz a kapcsolási rajznak megfelelően.
Csatlakoztassa a Shelly Bypass-t párhuzamosan a ter-
heléssel.
Csatlakoztassa a kapcsolókat vagy gombokat az S1 és S2 
csatlakozókhoz és az Élő vezetékhez.

Műszaki adatok
• Méret (HxBxT): 38.5x43.5x17mm / 1.52x1.71x0.67in
• Súly: 24,3 g / 0,86 oz
• Csavaros csatlakozók maximális nyomatéka: 0,4 

Nm / 3,5 lbin
• Vezető keresztmetszete: 0,2-2,5 mm², / 24-14 AWG 

(tömör, sodrott és fűzött kötőelemek)
• Vezető lecsupaszított hossza: 5-6 mm / 0,20-0,24 

hüvelyk / 0,20-0,24 in
• Szerelés: Falba épített
• Héj anyaga: Műanyag
• Héj színe Mész
• Nyomtatás színe Fekete
• Csatlakozó színe Fekete
• Környezeti üzemi hőmérséklet: -20°C és 40°C / -5°F 

és 105°F között
• Páratartalom: 30% és 70% RH között
• Maximális magasság: 2000 m / 6562 ft
• Tápegység: 220-240 V~ 50 Hz
• Energiafogyasztás: < 1.5 W
• Semleges nem szükséges Igen
• Minimális terhelés semleges és Bypass nélkül 20 W
• Dimmelési típus Hátsó él

• Külső védelem: 16A, B vagy C kioldási karakterisztika, 
6 kA megszakítási névleges érték, 3. energia korlá-
tozási osztály

• Rövidzárlat elleni védelem Igen
• Maximális kimeneti teljesítmény 200 W
• Volmétertartomány (AC): 180-240 V
• Árammérő tartomány (AC): 0-3 A
• Méterek pontossága: ±5 % (ha semlegesen használják)
• Belső hőmérséklet-érzékelő: Igen
• Pontos mérés csak akkor lehetséges, ha semlegesen 

használjuk.
• Támogatott terhelések

 - 150 W-ig
 - Izzólámpák: 200 W-ig
 - Halogénlámpák: legfeljebb 200 W
 - Vasmag-transzformátor kisfeszültségű izzólámpákkal: 

legfeljebb 200 VA
 - Dimmelhető elektronikus transzformátorok: legfeljebb 

200 W”
Wi-Fi
• Jegyzőkönyv: 802.11 b/g/n
• RF-sáv: 2412-2472 MHz
• Max. RF teljesítmény: < 20 dBm
• Hatótávolság: Akár 30 m / 100 ft beltéren és akár 50 m 

/ 160 ft kültéren (a helyi körülményektől függően).
Bluetooth
• Jegyzőkönyv: 4.2
• RF-sáv: 2402-2480 MHz
• Max. RF teljesítmény: < 4 dBm
• Hatótávolság: Akár 30 m / 98 ft-ig kültéren, akár 10 m / 

33 ft-ig beltéren (a helyi viszonyoktól függően)
• CPU: 

 - ESP32 C3
 - STM32 G051

• Órafrekvencia: ESP32 C3: 40 Mhz
• Villanás: 8MB
• Menetrendek: 20
• Webhooks (URL-műveletek): 20, horoganként 5 

URL-címmel
• Szkriptelés: Igen
• MQTT: Igen
• Előrehaladott menetrendek: Igen
• KVS (kulcs-érték tároló): Igen

Shelly Cloud befogadása
Az Eszköz a Shelly Cloud otthoni automatizálási szolgál-
tatásunkon keresztül felügyelhető, vezérelhető és beállít-
ható. A szolgáltatást Android, iOS vagy Harmony OS mo-
bilalkalmazásunkon keresztül, illetve bármelyik internetes 
böngészőn keresztül használhatja a https://control.shelly.
cloud/ címen.
Ha úgy dönt, hogy a Készüléket az alkalmazással és a 
Shelly Cloud szolgáltatással használja, az alkalmazás út-
mutatójában talál utasításokat arra vonatkozóan, hogyan 
csatlakoztassa a Készüléket a felhőhöz és hogyan vezérel-
je azt a Shelly alkalmazásból: 
https://shelly.link/app-guide.
A Shelly mobilalkalmazás és a Shelly Cloud szolgáltatás 
nem feltétele az Eszköz megfelelő működésének. Ez az 
Eszköz önállóan vagy különböző más otthoni automatizá-
lási platformokkal együtt is használható.

Hibaelhárítás
Ha az Eszköz telepítésével vagy működésével kapcsolat-
ban problémák merülnek fel, tekintse meg a tudásbázis 
oldalát: https://shelly.link/dimmer_Gen3

Megfelelőségi nyilatkozat
A Shelly Europe Ltd. ezennel kijelenti, hogy a Shelly Dim-
mer Gen3 típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/
EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU irányelveknek. 
Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege az alábbi 
internetcímen érhető el:
https://shelly.link/dimmer_Gen3_DoC
Gyártó: Shelly Europe Ltd.
Cím: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Szófia, Bulgária
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Hivatalos honlap: https://www.shelly.com
Az elérhetőségi adatokban bekövetkezett változásokat a 
gyártó a hivatalos honlapján teszi közzé.
A Shelly® védjegy és a készülékkel kapcsolatos egyéb 
szellemi jogok a Shelly Europe Ltd. tulajdonát képezik.
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